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ДАНА 19. ПЛАНЕ — 
ТА-.ЛУТАЛИМЦА МОНГО, 
УХВАЋЕНА У СУНСЕ- 
ВО ГРАВЗИТАЦИОНО 

ПОМОЕ КРУЖИ ОКО 
СУНЦА КАО ДЕ- 
СЕТА ПЛАНЕТА , ж 


АА СЕ ЊЕГ ПУТАЊА | |--- ФЛАШ ГОРАОН ЈЕ НА МОНГОУ ПРИММО РА- 
от Пе оиго таан а СА сеооа ааа 
5 тите ОВО ЈЕ ОАУРЕДА ЗА КОНТРО- УЙ" | 


МУ БАСМОНЕ, ЗАРКОВЕ! ПОЗИ- 7 


ПРВОМ ИСТРАЖИВАЊУ МЕСЕЦЕ | 
ВЕ СКРИВЕНЕ СТРАНЕ! : 
Ерла $: 
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ЗБОГОМ ФЛАШЕ.. В ~ ; ; 29 
ДЕЗА, ЗАРКОБЕ ! | Ш 2, 


РАКЕТНА БРОД. 2 4 


У ДЕМУНДМ БРОД НА б а “ А 
ПУСТИО ПОЉЕ МОНГООВЕ Е ОЛЉЕМЛИР... 


ТЕЕ И ЗУРНУО КРОЗ 
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ПРИЗАТЕЛОМ ! ДРАГО М МИ СМО, ДОКТОРЕ НАША СТАНИ ПРИБЛИУА – 
МИ ЈЕ ШТО СТЕ стигли!) кРИНИФЕ! ХВАЛА МЕ бА СЕ МесЕсвоз оРвити 
што сте НАС, це - Ћи СВЕ ЈЕ ОПРЕМНО! 
н ВАЛ : СВЕМИРСКИ ТАКА 
ПРЕБАЦИКЕ НАФ, 
БРОДОВА! КРЕ - 
ме Ро 20 


ЛЕТтЕРИ ОКО ЕМЛЕ 6Р- 

зиноОм ОД 15.000 МИЛОдД НА 

ЧАС, вАОМОМНОКМ БРО, 

НАПУСТИЛИ СУ СБОЈУ КРУ 3 

ПУТАЊУ. КАД, БУДУ ДООТИПЛМИ 

БОСТРУКО ВЕКУ БРЗИНУ... | ; - : 
сес вија, рт 189 ОПОМЕНЕ — ТАЈАНСТВЕ- 
ў ЧЕ: : НА КОНТЕСА — ГРАДИ- 

ЛИ СМО ПРУГУ СМРТИ 
– У СЛИЦИ И РЕЧИ — 


..М БРОДОВИ ЋЕ РАЗНЕ ВЕСТИ И ЗАНИМ. 
ПАДАТИ КРОЗ | ЉИВОСТИ 
ПРОСТОР ПРЕМА 

ОВОМ ЦИЛОУ.-. 


ШОРТ > 


ЦРНИ РЧУННРЕНРИНЕР ЦРНУ РРА у" "ГП" "0 "РУР Г 


_БРАЋА ПО МЛЕКУ 


Пера Ждера волео је много 
Сир. Кад су га једном запитали 
зашто толико воли сир и не би- 
рајући какав је, Пера Ждера је 
одговорио: 

— Зашто да бирам када су 
сви сиреви браћа. 

— Како то, браћаг — чуди се 
Попај. 5 

— Па браћа по млеку! — од- 
говори Пера Ждера 


НИКАД ТО НИЈЕ КУПОВАО 


Једном, не знам ни сам Како; 
Шиља се нашао у подруму Пе- 
ре Ждере. Изненадио се када їе 
видео колико иразних флаша 
има у подруму. 


— Је ли, Перо, откуда ти то- 
лике празне флаше у подруму; 

— Не знам! Ако хоћеш право 
да ти кажем и ја се чудим, јер 
још никада у животу нисам ку- 
пио ниједнул једину празну 
флашу. 


ШТО НИСИ ПАЗИО 


— Гајо, опет ми се настав- 
ник тужио на тебе... Нешто 
ниси знао... Шта је то би- 
ло, — викао је на Гају ујка 
Паја. 

— Па нисам знао где је 
Падова, 

— Хи, а што ниси тазио 
где си је оставио, 


ХЕНРИ ЏОРДЕЛ ст5о-ви) 


СУМАЗА У ГРЕЈТ ЈАРМУТУ 
(ЕНГЛЕСКА ПОСЛЕ-2! ГОДИНУ СУ- 
ДЛМОСКЕ СЛУЖБЕ ПОДНЕО ЈЕ 1813 

ОСТАВКУ ДА Би ИЗБЕГАО ДА 
ИЗРЕКНЕ. СВОЈУ ПРВУ СМРТНУ 
ПРЕСУДУ! 


ЗЭАЧКА ТАБЛИЦА 


У ДРВЕНОМ 
РАМУ 
ПОСТАВЉЕНА 
КАО НАДГРОБ- 
Ни СПОМЕНИК: 


У ГЛЕНКОРОУ 
(ШКОТСКА 
стоји ВЕБ 
ө1 
годину 
й амо Моћи | 


ЗАСКЕР ЛО НЕ 
МЕМОКУХОР 
САТНЕВІМЕ 066 


ЕЕ Е 1860 


ало јато белих 
25 ждралова дигло 
5 се овог пролећа 


из мочвара на- 
ционалног парка 
= Аранзас у Текса- 
су. Да би снеле јаја и изле- 
гле своје младе ове велике 
птице прелећу изнад Оклахо- 
ме, Канзаса, Небраске и Да- 
коте, прелазе више од 2000 
Километара да би стигле до 
мочварг у северозападној Ка- 
нади, где њихови потомци 
треба да угледају светлост 
дана. 

Остала су свега 33 бела 
ждрала од многобројних ја- 
та која су још до пре 100 го- 
дина замрачивала небо при- 
ликом свог традиционалног 
поласка. Осим њих постоји у 


Америци још свега 6 оваквих 
ждралова који живе у зароб- 
љеништву, али они уопште 
не дају потомство. Тек 1940. 
године (бели ждралови. су 
стављени под заштиту држа- 
ве, али тада су већ били та- 
корећи изумрли. 

Жалралови су необично гра 
циозне иако и веома велике 
птице. Могу да достигну ви: 
сину од 1,50 метра, а распон 
крила им је 2,50 метра. Да 
би се сачувало ово неколико 
примерака. белих ждралова 
додељено им је 20 квадрат“ 


СЕТ 


——————— 


НАМО СНАМАНЊИВОСТИ 


Калвин Баблин из Поинт 
Лукаута у САД морао је да 
покаже: мало сналажљивости: 
његови синови — тројке да 
би се извезли у шетњу мо“ 
рали су да имају и троја 
колица. Али отац се досетио: 
провукао је кроз колица је- 
дну шипку и тако их пове- 
зао да је његова жена могла 
одједном да их гура. 


а ма сиво фу РУРУ 


КО ХЕНРЕХЕНА 

ИЗ ДРОУМОРА, снови ЗЕ- 
АДНАДУ ОЈАГЊАЛА 
ЈЕ 6 ЈАГАЊАЦА 
ТЕШКИХ УКУПНО | 
(2,5 КИЛОГРАМА 
који су сви 

ОСТАЛИ У ЖИи- 


них километара у национал: 
ном парку Аранзас. Ако се 
убије једна од ових птица 
следује казна од 500 долара 
или 6 месеци затвора, а по- 
некад и једно и друго! 

Опасност од; изумирања о- 
вих птица била би донекле 
отклоњена. кад би се ждра- 
лови намножили бар на 100 
примерака. А до тога ће те- 
шко доћи, јер су бели ждра- 
лови веома осетљиве птице, 
којима прети. опасност на 
сваком кораку. Друге врсте 
ждралова нису толико осе- 
тљиве и њихов број се не 
мења. 

На свом ваздушном путу 
бели ждралови су постајали 
мета несавесних ловаца. Тек 
што би избегли метке аме- 
ричких ловаца, палали су под 
нишан Ескима и Индијанаца. 
По свему изгледа да су ове 
ретке птице које су према 


|“ а Ре ит 


УНИВЕРЗИТЕТ У ФРАНЕКЕНУ сад кикизау 


КОЈИ ЈЕ ПОСЛЕ 226 ГОДИНА ПОСТОЈАЊА КАО МА - 
УСНЕ УСТАНОВЕ НАПОЛЕОН І ЗАТВОРИО (ди гО- 
ДИНЕ У = ДАНАС ЈЕ ЛУШЕБНА БОЛНИЦА 


© 1960, Кпк Ғеаішгев Зупіісаѓе, Гпе., Мома гаће гевегуед. 


сведочењу фосила 
још пре милион година, осу: 
ђене на пропаст. Много ра- 
није било је белих ждрало- 
ва колико и бивола. Њихово 
„гарууу-гарууу“ могло сечу- 
ти читаву миљу далеко. О: 


живеле 


вај глас сличан звиждуку 
производи се у душнику, ду- 
гачком 1,50 метар и савије- 
ном у котур испод грулне ко 
сти. 

Данас бели ждралови лете 
веома високо, као да су све- 
сни да морају бити опрезни, 
док су још пре стотинак го- 
дина летели много ниже и у 
групама по неколико хиља- 
да. Досељеници су их тала 
масовно убијали јер је њихо 
во месо цењено као делика“ 
тес. - 

Бели ждралови најрадије 
живе у пространим мочвар: 
ним пределима, где има би- 


КАМЕН 


ТРВУ ОЗАВА 


КАО ПРАВА 
ОВЕТИЊА 


СА ОТЛОМОМ СТОПАЛА 
КРА ДА ПУНДРВАМАНА 
ПОШТУЈЕ ФЕ нд Од ~ 


ВЕМ бина 


замских пацова и где дрвене 
барске бубе трче уз зелени 
шевар, а плави вилински ко- 
њици испуњавају ваздух сво- 
јом зуком. Ту ждралови гра» 
циозно шетају на својим ви- 
соким ногама кроз плитку во 
ду, где налазе своју храну: 
жабе и ситне рибе. Најсло- 
боднији су кад се нађу на чи 
стини, иначе као да се пла- 
ше непријатеља који би мо- 
гао однекуд да се дошуња, а 
не знају да баш тако својом 
снежном белином и величи- 
ном представљају кетакнуту 
и примамљиву мету. 

Гнездо белих ждралова на- 
чињено подаље од обале у 
плиткој води има 1,50 метар 
у пречнику. Изнутра је обло: 
жено фином, сувом травом. 
Ту женка снесе 1 — 2 овална 
пегава јајета, од по 10 сан» 
тиметара дужине. Младунци 
су, кад се излегу, жућкасти 
као пилићи " веома брзо по: 


чињу да лете заједно са ро» 


дитељима. 

Осећајући опасност бели 
жлралови су све више прено“ 
сили своја места плођења на 
север. Зоолози се плаше да 
ће ове птице у бежању од 
цивилизације једног дана пре 
ћи северну границу вегета- 
ције и тако саме себе уни- 
штити. 


МОРСКИ НОТОЦИНА 


Најновији изум за разоно- 
ду у јапанским морским ку- 
палиштима је мотоцикл који 
плива. Два понтона повеза- 
на платформом на којој се 
налазе седишта, имају угра- 
ђен мотор од 5 коњских сна- 
га. Управљач је као на оби- 
чном мотоциклу а брзина од 
20 км на. час може и да се 
повећа на 80 км ако се ста- 
ви снажнији мотор 


НЕОБИЧНА ИГРА 


НЕМА НИКАД 


— Перо, тренутно немам у“ 
за се пет стотина динара, а 
хитно ми је потребно. Бу- 
ди добар па ми позајми — 
замолмо је Шиља, 

— О срећни човече, ти не“ 
мали тренутно, а ја чх немам 
никад — одговорио је мир- 
но Пера. 


НОВИ СИГНАЛИ НА УЛИЦИ 
На улици су били постављени 
нови аутоматски сигнали, па у- 
читељ у школи објашњава ђа- 
цима како се помоћу тих зна- 
кова прелази преко улице. 


— ... а када се појави зеле- 
на боја, онда прелазе сви! — 
закључио је учитељ, 

Тада се јавио Гаја са једним 
питањем: 5 

— Молим, а да ли прелазе И 
они који имају мо две двојке. 


КАО АЛВА... 


— Је ли, Мики, чуо сам да 
је Паја натисао роман — 
питао је Попа}. 

— Јесте. 

— Како се продаје? 

— Одлично, продаје се као 
алва. 

— Дакле на кило? 
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ТРАДИЦИОНАЛНА ИГРА БАСКА 
У ШПАНИЈИ и ФрАнцуо коо 
ЗАХТЕВА ВЕ ляку ОКРЕТНОСТ 


Ни РАСА КОГА ДРЖЕ ИЗАДДА ГЛА А 
НЕКОЛИКО УКРШТЕННАХ моту рут 4 


ЊЕГОВИ ДРУГОВИ НЕ ОМЕЈУ ДА ПОГРЕ 


ШЕ У ТАМтТМ 


Ш ИН 


ПОЛИТИКИН ЗАБАВНИК, субота, 7. јануар 1961, 


ПОЛИТИКИН ЗАБАВНИК, субота, 7. јануар 1961. 


КАКО 
ШАОТЛАНЂАНИ 


ПУТУЈУ НА 
ЛЕТОВАЊЕ 


еки Хуго Милер 
'= је одлучио да го- 
= дишњи одмор 
проведе у Шкот- 
==ској.. Решио је 
да путује у Глаз- 
гов. Попео се у воз, ушао у 
купе и сео на своје место. 
Сапутници су му изгледа- 
ли симпатични људи, нарочи- 
то један старији човек, који: 


-је седео прекопута њега и 


с времена на време му се љу- 
базно осмехивао. Зато је Ху- 
гу било жао када је овај чо- 
век на првој станици узео 
свој кофер, климнуо главом 
у знак поздрава и изјурио из 
купеа као да му се јако жу- 
ри. Али Хуго се још више 
изненадио, када је, тек што 
је воз кренуо, у куце олет 


ВАША КОЛА 


АКО Би ови ПУТОВА— 7 
ЛМ НА ОВАЗ НАСМАН... 
НЕ би БАЛО ПЛАЋАЊА 
ДРУМАРИНЕ ! 


ПДОО,КАСВА ЈЕ ТО СТРАШНА 
Бука 2! | 


ДОГОДИЛА НАМ СЕ 
МАЛА НЕЗГОДА! 


МГРАО САМ СЕ МАЛО 
С МАШИНОМ ЗА УНИ- 
ШТАВАЊЕ ОДПАДА- 


ушао стари. господин при- 
лично задуван, а ипак насме- 
шен. Подигао је свој кофер 
и ставио га у мрежу, сео на 
своје бивше место, извадио 
марамицу и обрисао чело. 
Остао је миран све до следе- 
ће станице када је опет ско- 
чио, дохватио свој кофер и, 
климнувши лево и десно гла- 
вом, изјурио напоље. Тек 
што је воз поново кренуо, 
вратио се и симпатични 
Шкотланђанин. Сада је био 
још више ознојен и задуван. 

Како се ово тонављало на 
шест станица, Хуго Милер се 
коначно охрабрио када су 
кренули ка седмој и упитао 
свог сапутника: 

— Опростите ако вас уз- 
немиравам, али стварно ме 
интересује зашто излазите на 
свакој станици и опет се вра- 
ћате у купе?! 

После мало дуже паузе, 
док је Шкотланђанин дошао 
до даха, одговорио је: 

— Зато што сваки пут мо- 
рам да купим возну карту до 
следеће станице. Могла би 
се на путу десити несрећа, па 
зашто да издам паре бадава?! 


ЖА М СМЕЋА ПА... 


ишта МИ ДРУ- 
ГО НЕ ОСТАЈЕ 
НЕГО ДА У -, 

~ ПИМ НОВУ! 


ОВАЈ МОДЕЛ КОШТА ПЕДЕОЕТ 
ПАЛА СА МНОЛА— 
МАРАЋБЕМ ' 


РАЗБАШУО 
СЕ С ПАРАМА! НЕМКУГТУЗ.- ЗА 
КУ ти НАВАВДА ~ 


ти овевтиниои! 


ОВАЗ... 


= 


Прислушкивање 
је немогућно 


Једна калифорнијска фир- 
ма конструисала је уређај 
који онемогућује прислушки 
вање телефонских разгово- 
ра. Апарат је веома једно“ 
ставан и састоји се од бате- 
рија и транзистора, а треба 
да их имају инсталиране у 
својим слушалицама и је- 
дан и други телефонски го- 
ворник. Наиме, овај апарат 
претвара речи у неразумљиве 
тонове и тек кад оне доспе- 
ју до слушалице саговорника 
ту их овај други апарат пре- 
твара у разумљиве. 


е9 САМО ЗА РЕТКЕ 


Осми том „Британског музеја“ изашао је из штампе. 
Цело дело имаће 300 томова и биће готово 1967. године. 
Комплетан каталог стајаће 25.000 швајцарских франака, а 
штампаће се у неколико хиљада примерака. За претплату 
се пријавило 37 земаља. „Британски музеј“ има 6 милиона 
књига и најстарија је и највећа библиотека на свету. Сма- 
тра се да ће одсад сваког месеца излазити по 4 тома. 


Г отиг'о САМ! 
САД БИРАО! 
ВОЉА ти 


... ВоОлрА тм 
Бели! 


ПО МИШЉЕЊУ 


Према мишљењу неких стручњака ако човек носи исту | 
врсту одеће, да би се нормално осећао мора да мења тем- , 
пературу — кад мирно седи потребна му је температура 
од плус 21 Целзијусов степен, кад обично хода довољно је } 
плус 4, а кад трчи може да буде и минус 15 степеви. 


ТРАГ ЗАБАУДЕ 


„Метод“ проналажења воде помоћу „рачвасте гранчи- 
це“ (ракљи, како је познато у нашем народу) наука је још 
у 17. столећу оквалификовала као сумњив и непоуздан, 
иако се он и касније одржао, као траг прастаре заблуде. 
Ракље вуку своје порекло из давнине. Верује се да су 
старе око 7.000 година. Аутентична историја о њима 
почиње 1556. године, откад датирају поуздани подаци. 


риближавајући се 
= црно-белој рам- 
пи која је пре- 

"пречавала друм, 
= аутомобил лага- 
но успори и же- 
на за воланом угледа немач- 
ког стражара који је давао 
знак да заустави. 

— Сада ћутите — ‘рече о- 
на човеку и дечаку који су 
се налазили у болничким ко- 
лима — и пустите ме да ја 
говорим. 

Немачки наредник који је 
чувао границу између поде- 
љене Француске приближи се 
аутомобилу и изненади ка- 
да за воланом примети жену. 


ДАЉА 


Био је рат: август 1940. го- ' 


дине. 

— Исправе, — 
стражар. 

Ставивши своју машинску 
пушку на раме он узе три 
папира: „Болничарка“ — про 
чита и погледа жену обуче- 
ну у униформу сестре, „ме-, 
ханичар“ — необријани ци- 
вил који је седео крај ње и 
„дете које треба да се одве- 
де родитељима у неокупира- 
ни део Француске“. Наред- 
ник провуче главу кроз про- 
зор и осмотри унутрашњост 
кола, затим врати жени и- 
справе и у ставу мирно по- 
здрави. 

— Хвала — рече, а црно- 
бело рампа се лагано диже 
отварајући пут ка слободи. 

То је био велики тренутак 
за човека у колима који је 
био енглески официр и кри- 
шом напуштао. окупирану 
Француску. Али то је био 
много значајнији тренутак 
за Мери Линдел, Енглески- 
њу удату за француског кон- 
та де Мелвила, која. је по- 
Чела да спроводи своју „опе- 
рацију“ спасавања. Ово је 
био први бегунац... 


затражи 


Фон Бизмарк је преварен 


При слому Француске мно- 
ге избеглице су за време по- 
влачења изгубиле децу. Ма- 
лишани су покупљени и сме- 
штени у једно склониште у 
Паризу: Једног дана у Цр- 
веном крсту, где је добро- 
вољно радила, неки прија- 
тељ је запитао контесу Мери 
де Мелвил; 


— Да ли можете од Нема- 
ца да добијете дозволу да 
се овој јадној деци омогући 
прелаз у неокупирану зону 
где се налазе њихови роди- 
тељи? 


Тог тренутка њој је сину- 
ла идеја: ако би се деца мо- 
гла превести у слободни део 
земље, зашто се не би поку- 
шало и са великим „дечаци- 
ма“, савезничким војницима 
који побегну из немачког за- 
робљеништва или обореним 
авијатичарима. 


Код немачког команданта 
Париза генерала Ота 
Штулпнагела она се прија» 
вила још сутрадан. Саслушао 
је њену жељу и одмах по- 
звао свог подређеног, капе- 
тана фон Бизмарка, прауну- 
ка познатог немачког држав- 
ника. Е 

— Гледајте да контеси у- 
кажете помоћ коју год за- 
тражи. 


Када су прешли у канцела- 
рију капетана фон Бизмар 
ка, он је упитао: т 

— Контесо, ко ће возити 
кола? 

— Наравно ја — одговори- 
ла је она брзо. 

— Извините, али то је вр» 
ло дуг и напоран пут. 

Контеси је тог тренутка 
синула идеја: 

— Имаћу механичара као 
помоћног шофера. 

Капетан климну главом у 
знак одобравања не слутећи 
да јој је тог тренутка одо- 
брио и пребацивање савез: 
ничких бегунаца из окупира 
не Француске. 


Опасни аутостопер 


Порука преко везе је гла- 
сила: „Капетан Џими Винд- 
Зор Луис треба да се преба- 
ци. Ако је нужно, уме добро 
да стисне зубе“. Ускоро је 
све било спремно за пут. За 
воланом у амбулантним ко- 
лима седела је „болничарка“ 
Мери Линдел, а крај ње „ме- 
ханичар“ Шими Виндзор, 
снабдевен лажним исправа- 
ма на име ирског новинара. 
Капетан фон Бизмарк благо- 
наклоно је потписао купоне 
за следовање бензина. 

Приближавали су се Ор- 
леансу, кад крај друма угле: 
даше једног немачког ави- 


јатичара који је палцем, као 
аутостопер, давао знак да га 
повезу,. 


— Ех, када бисмо и овакве 


будале узимали са собом — 
насмеја се Џими. 

Тог тренутка контеса поче 
да кочи. Пре непо што је 
запрепашћени Џими могао 
да проговори, жена даде 
знак немачком авијатичару 
да уђе. Џими седе позади, а 
Немац заузе његово место. 

— Летели смо јутрос над 
Енглеском, — поче авијати- 
чар да се хвали, али умало 
да настрадам. Апарат ми је 
био тешко оштећен па сам 
морао да се спасавам падо- 
браном. И ево ме сада овде: 

Не окрећући се, он као да 
се нечег присети показа пр- 
стом преко рамена на Џими- 


ја и упита: 

— Ко је тај човек? 

— Механичар — одговори 
Мери. 


— Изгледа тупоглав, 

— Добро сте оценили — 
кроз смех потврди Мери. 

У градићу Шатодину ави- 
Чатичар- замолио контесу да 
заустави и изиђе из кола. 
Мери му пружи руку у знак 
поздрава али он је замоли 
да пође са њим. За тренутак 
она се двоумила а онда клим 
ну главом у знак пристанка. 
Убрзо уђоше у једну зграду 
где авијатичара  дочекаше 
његови другови, одушевље- 
но га» тапшући по раменима 
У знак добродошлице, јер су 
мислили да је настрадао. 

— Ово је једина особа ко- 
ја је зауставила кола и до- 
везла ме овамо — објасни 
он својим друговима пока- 


„зујући Мери. Чиме могу да 


вас услужим за вашу љубаз- 


ност? — обрати се њој. — : 


Чоколаде, шећера, бензина2.. 

Мери је одабрала бензин 
и вратила се својим колима, 
где ју је Џими нестрпљиво 


чекао, са купоном на 200 ли- 
тара. 

Код пограничне стражаре 
немачки војник заустави ко- 
ла и прегледа документа. Све 
је било у реду, и он их по- 
здрави махнувши им руком 
а и друга црно-бела рампа 
поче лагано да се диже. 


У рукама гестапоа 


Три човека журно изађо- 
ше из црне лимузине која се 
бешумно зауставила пред 
кућом конта де Мелвила. По- 
чели су бесомучно да лупају 
на улазу: 

— Отварајте! Отварајте!..: 

„Ипак су дошли“ — поми- 
сли Мери. Хладнокрвно 'отво- 
ри врата и три гестаповца 
улетеше унутра: Испитивање 
је одмах почело. 

— Ко је био веза између 
вас и пуковника Шоа. 

— Пуковник Шо? Ко јето? 
— изненади се Мери. 

— Где је енглески офи- 
цир Џими Виндзор Луис? 

„Знају све“ — помисли Ме- 


| ТДДНОТВЕНА 
НОНТЕСА 


ри, али хладнокрвно и 'отсеч- 
но одговори: 

— Престаните са измишља- 
њем којекаквих имена. 

— Имамо начина да вам 
одрешимо језик, — рече ге- 
стаповац и даде знак двоји- 
ци агената. 

Одвели су је у злогласни 
затвор Шерш Миди. Десет 
дана су је испитивали уна- 
крсним питањима. Притом су 
појачавали мучење. Али ни 
под снопом  заслепљујуће 
светлости рефлектора она 
није ништа признала. 

Упутили_ су је на војни 
суд. У оптужници је стајало; 
„Контеса де Мелвил је при- 
хватала непријатељске вој- 
нике и кришом их пребаци- 
вала у неокупирани део 
Француске“. Тужилац је тра- 
жио смртну казну. 

Мери је побијала оптуж: 
ницу не признајући ниједно 
наведено дело. На крају не- 
мачки генерал, који је пред“ 
седевао изјави да се Мери 
ослобађа оптужбе која није 
доказана, али се кажњава са 


ПОЛИТИКИН ЗАБАВНИК, субота, 7. јануар _ 1961. 


две и по године робије за 
вређање немачких војника. 

— Чиме сам увредила не: 
мачке војнике? — упита она. 

— Овде пред судом — ре- 
че генерал — дословно сте 
рекли: „Ове свиње су дошле 
да ме ухапсе“. 

Мери се није предавала и 
хитно објасни: 

— Изгледа да ви не знате 
шта у енглеском језику тач“ 
но значи реч свиња. На 
немачком то је свиња, али у 
енглеском то значи дивљи 
вепар, срчана и храбра жи- 
вотиња.. Напротив, ја сам 
тиме само узвисила вашу 
армију. 

Казна је смањена на девет 
месеци. 

По изласку из затвора кон- 
теса де Мелвил знала је да је 
гестапо држи под сталном 
присмотром. Даљи рад под 
таквим околностима био је 


немогућ, Зато је прешла у 
Шпанију, да би се затим из 
Лисабона пребацила у Енгле- 
ску, оним истим авионом, који 


су доцније Немци оборили иЗ» 
над мора да би убили позна» 
тог енглескот глумца Лесли 
Хауарда, који се тада налазио 
у њему. 

Али контеса де Мелвил, по 
знатија у Енглеској као Мери 
Линдел, крајем октобра 1942. 
године авионом се опет кри“ 
шом вратила у Француску. Ту 
је она наставила своју „опера“ 
цију спасавања“. Издајством 
једне жене, кођој су нацисти 
платили две хиљаде и пет сто- 
тина фунти стерлинга. Немци 
су поново ухватили Мери. На 
путу за злогласни концентра- 
циони логор смрти Равенс- 
брук, при искакању из воза, 
нацистички стражари су је 
ранили. Али ништа није мо- 
гло да сломи дух ове храбре 
жене. Она је остала херој до 
краја. 

Мери Линдел је завршетак 
рата дочекала са јединственим 
признањем да је спасла и 
омогућила бекство преко 150 
савезничких официра, војника 
и официра. 


— Знате ли — повикао 


сликом вешала! 


видите нашу кокарду 


стровим колима и рече; 


бреа — рече шофер. 
Кишобран за 


за изгубљене ствари. 


чинац Џек Поркупајн ‘изненада помилован. 
већ дали у штампу опширан опис његовог погубљења са 


СНАШАО СЕ 


Једног дана У подне У уредничку собу Марка Твена 
узбуђено је улетео један слагач: 
је још са врата — да је зло- 


А ми смо 


Марк Твен му мирно одговори: 

— Не мари. Ствар не заслужује толико узбуђења. За- 
уставите машине и испод тог чланка донесите вест: Пор- 
купајн помилован. Опширан извештај о томе шта би се 

догодило да помиловање није стигло у последњем тренутку. 


"Министар није светиљна 


Аутомобил Дебреа, француског првог министра, зауста“ 
вио је једне ноћи на једној од аутострада један жандарм 
због тога што задња светиљка није горела. 

Шофер је зачуђено подигао обрве и одговорио: 

— Нисам приметио да светиљка не гори. Али, зар не 


Чувар реда баци поглед на службени знак на мини“ 


=) Кокарда, ипак, није светиљка. 
— Изгледа да не схватате да ја возим господина Де- 


— Може бити — одговори мирно жандарм — али ни 
господин Дебре није светиљка. 


изнајмљивање 


„Служба изгубљених кишобрана“ која већ постоји на 
железницама у Чикагу и околини, биће ускоро уведена и 
на аутобусима, Кад је рђаво време путници могу уз путну 
карту да добију један од кишобрана из огромног депоа 
Чиновник који их издаје замоли 
сваког путника да кишобран добијен на позајмицу остави 
после употребе опет у возу, по могућству на истој линији. 


ИИИНИН 


„ПАРНА КАЛИОПА“ 


удни музички ин- 
= струмент, назван 
„парна калиопа“, 
измислио је неки 
Џошуа Ц. Сто- 
дард из Ворчес- 
тра у Масачусетсу 1855. го- 
дине. Постављени на горњој 
палуби _ речних пароброда 
„парни клавири“, како су их 


и 


обично сувременици назива- · 


ли, одушевљавали су хиљаде 
људи дуж обала поред ко- 
јих су бродови пролазили 0- 
миљеним мелодијама тога вре 
мена док се „уметник“ који 
је изводио композицију у бу“ 
квалном смислу речи кувао. 

Парна калиопа, према пр- 
вобитној замисли Стодарда, 
састојала се од 32 пиштаљке 
које су биле монтиране на 
једну цев директно везану са 
парним казаном брода. Цев 
је била извијена у облику пот 
ковице, а полуге које су ©т- 
варале и затварале поједине 
вентиле могле су да се поме- 
рају са одстојања које је бар 
мало штитило „клавиристу“ 
од вреле паре. 

„Клавијатура“ овог чудног 
инструмента била је начиње- 
на од бакра како би издржа- 
ла топлоту, али „клавириста“ 
је био само од крви и меса. 

На почетку концерта он је 
већ бивао засипан варница- 
ма, а затим се лагано почи- 
њао да кува у пари која га 
је са свих страна обухватала 
избијајући из сваког дела ка- 
лиопе. Усијане дирке инстру- 
мента пржиле су му прсте 
поготову што није смео само 
овлаш да их додирује јер је 
парни клавир био колико 
гломазан толико и тежак ин- 
струмент на коме је могло да 
се изводи само громогласно 
фортисимо. 


| 


Х 
Бад 


Чим би завршио свој напор све развија и усавршава па 


ни концерт полумртав „умет- 
ник“ би црвена лица, избуље- 
них очију пуних суза и мо- 
кар од зноја трчао под хла- 
дан туш. Како је он иначе 
због овога стално изгледао 
у полусвесном стању није би- 
ла реткост да се помаже ви- 
скијем тако да се заиста ни- 
је знало да ли је стварно пи- 
јан или само исцрпљен „у- 
метношћу“. 

Не зна се колико је кали- 
описта завршило. превреме- 
ном смрћу, као жртве свог 
необичног позива, пошто је 
преко њих пао вео заборава 
као уосталом и преко самог 
инструмента. Данас још по: 
стоје само две праве калио- 


"пе. 


Али, у овом нашем свету се 


и калиопа. Тамо где су опр- 
љени прсти старога Стодар- 
да стали, наставио је Е. Ј. 
Квинби човек који је цео 
свој живот посветио оргуља- 
ма, чудним музичким инстру- 
ментима, парним бродовима 
и трамвајима. Оргуље у ње- 
говој кући имале су толико 
цеви да је једва било места 
за људе који су у њој стано- 
вали. 

Квинби је почео да се ба- 
ви калиопом сасвим случајно: 
Трагајући за чувеним речним 
паробродом старих времена 
„Краљицом делте“ наишао је 
на овај инструмент који га је 
одмах освојио. 

Одлучио је да реконструише 
и усаврши калиопу. За то му 
је требало да пронађе један 


ГЛАВНИ ВЕНТИЉ 


исправан инструмент. 

Сазнао је да је постојао 
брод по имену „Водена кра- 
љица“ на коме се налазио је- 
дан одличан примерак калио- 
пе али брод је, нажалост, по- 
тонуо у Канава реци. 

Квинбија то није заустави- 
ло. Кренуо је трагом који га 
је после много лутања одвео 
„некадашњем калиописти „Лу- 
дом Реју“ Чојзеру који је 
приликом бродолома и касни- 
је из потопљеног брода успео 
да спасе делове калиопе. По- 
сле је некако склепао инстру- 
мент и са њим се појављивао 
по локалним вашарима и цир 
кусима. Али када је Квинби 
стигао Реј је већ био умро 
а калиопа је неко време по- 
стала власништво циркуса 
браће Кинг одакле је доспе: 


ла у збирку једног скупљача 
реткости у Конектикату. 

Ту је Квинби најзад нашао 
дуго тражени инструмент и 
одмах почео да га проучава 
и усавршава. 

После педесет година злат- 
ног доба калиопе, Квинби је 
унео такве измене да би му 
"многи стари калиописти били 
дубоко захвални, јер би и 
многи прсти остали неопрже- 
ни: 

Квинбијева калиопа је има- 
ла клавијатуру доста удаље» 
ну од парних пиштаљки а ис: 
под дирки од слоноваче на- 
лазила су се платинска дуг- 
мад са електричним контак. 
тима који су отварали и зат- 
варали вентиле. Уметник је 
био заштићен и могао је да 
свира ако је хтео, чак и ста- 
като. 4 

На инструменту су се нала- 


зиле и многе друге модерне 


направе: манометар за мере- 
ње притиска паре, и друге. 


> "нац усавршености ка- 
лиопе био је систем разно“ 
бојних рефлектора поставље- 


них испод сваке пиштаљке 
који су осветљавали стубове 
паре што су се приликом 
свирања извијали из њих и 
њихових вентила. Стварала 
се сјајна дуга високо над 
бродом и видела бар исто 
толико далеко колико се чу“ 
ла и продорна музика ка- 
лиопе. 

И данас се може чути ова 
чудна музика са палубе ре- 
новиране „Краљице делте“ 
која неколико пута годишње 
прави излетничке шетње низ 
реке Охајо и Мисисипи. 


| у ЈНА 


ПОЛИТИКИН ЗАБАВНИК, субота, 7. јануар 1961. 
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и једва можемо 
сада да замисли- 
мо колико је ве- 
лику улогу играо 


7 векова. Без ша- 
франовог зачина није се мо- 
гла замислити добра супа. 
Још пре овог рата у излози- 
ма деликатеса појављивала 
се повремено таблица са нат- 
писом: стигао свеж шафран. 
Оно што нам је данас потпу: 
но непознато — то је њего- 
ва „велика. лековитост“, али 
нам је познато његово опа- 
сно дејство при честој упо- 
треби и огроман трговачко- 
политички значај у средњем 
веку. 

Прави „шафран“, Стгосиз 
за Нуе, потиче са Истока, 
али је каб дивљи нађен на 
многим местима у средњој 
Европи. Алпски пролећни 
крокус који расте у Алпима 
у Швајцарској Јури, нема ни- 
чег заједничког са шафрано- 
вим зачином. Од љубичасте 
биљке шафрана употребља- 
вају се само јарко наранџа- 
сти прашници из цвета, қоји 
морају да буду узабрани у 
право време.и по врло лепом 
времену па остављени да се 
суше на ваздуху. 

Разумљиво, овај зачин ко- 
ји има тако јаку боју да од 
њега јела постају жута као 
жуманце, био је врло скуп. 
Да: би се скупила већа коли- 
чина шафрана требало је по- 
жњети многе друге културе. 
У јелној стапој књизи пише 
да се ол 240 000 цветова до- 
бија само пола килограма 
шабћогтовог зачина. А ипак 
он је био врло издашан јер 
се није смела прекорачити 
одрећена мера Пријатног у“ 
куса али отрован тафран је 
и у малој количини могао да 
прочзведе смрт. 

Према неким извештајима, 
његов отров је изазивао дрх- 
тазицу, несвестицу и кап. Но 
он је био’ употребљаван и 
као лек, јер оживљава и за- 
гре" организам. 

За један тако скуп зачин 
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начињен је и лажни „рецепт“ 
— прављен је додавањем ма- 


ње скупих материја да би се 


добила већа количина 

Али да би се ово избегло, 
а и да би се одржавала ире- 
гулисала цена постојало је У 
средњем веку у Венецији на- 
рочито „надлештво за ша- 
фран“. Колико се у,то време 
придавало значаја читавом 
том питању, показује овај 


случај: у Нирнбергу је један · 


трговац који је продавао фал 
сификован шафран, 1449. го- 
дине жив спаљен, заједно са 
лажним зачином. 


х 


У средњој и северној Не- 
мачкој се још и данас нала- 
зе у малим градовима пору- 
шене зграде поред којих сто- 
ји необично млинско каме- 
ње. То су остаци млинова за 
„врбовник“ — биљку која је 
код нас потпуно непозната, 
Више се ништа не зна о њој 
и њеном гајењу, још мање о 
обољењу које изазива, а не- 
када је означавала; важну 
грану индустрије у Немач- 
кој. 

Врбовник, Іѕайіѕ, 
круцифера, налази се још и 
данас често у Немачкој и 
Аустрији, где расте као ко- 


ров, за који се стварно не: 


би могло веровати да је не- 
кад би био повод за доношење 
„закона, убијање људи и ра- 
зних спољних и унутрашњих 
политичких интрига. А ипак 
она је најстарија биљка на 
свету од које се добијала 
плава боја. Позната је била 
још старим Грцима, Римљани 
ма, Германима и словенским 
народима, који су је употре- 
бљавали за бојење разних 
предмета. . 

Цезар пише у свом чувеном 
„Галском рату“ да су Гали 
имали страшна, плаво обоје- 
на лица кад су ишли у бор- 
бу. Ту плаву боју добијали 


су од једне биљке која је. 


расла у њиховој земљи. Из- 
гледа да су многи народи, 
независно један од другог, 


КРАТКО — ЈАСНО 


Доктор Абернети био је познат: по свом лаконском 
изражавању. Једна дама, знајући за ову његову особеност, 
пријавила се код њега да је посаветује због једне озбиљне 
повреде на руци коју јој је наНео пас. Она уђе не гово- 
рећи ништа и показа озлеђено место. Абернети погледа 


и разговор одмах поче: 
— Огреботина? . 
— Ујед! 
— Мачка? 


Доктор 


је био одушевљен овим дијалогом и остао 


је луже времена у разговору са овом чудном болесницом. 


Исто тако он није волео да га ноћу узнемиравају. Јед- 
ном, тек: што је мрзовољан легао у један сат после по: 


ноћи, 
звонце. 


јер су га дигли из постеље у поноћ, он поново зачу 


— Ко је? Шта је? — повика љутито. 


— Докторе... 
гутао миша. 
— Па шта! Репиге му 


Брзо! Брзо! Мој син је малочас про 


ла прогута и мачку и оставите 


ме н. миру! — рече доктор и врати се у постељу. 


врста 


дошли до сазнања да се: од 
врбовника може добити пла- 
ва боја. Она је чак позната 
и у земљама које нису има- 
ле трговинских веза са дру- 
гим државама. 


У средњем веку се свуда 
по пољима садила ова биљка, 
нарочито у Тирингији која 
је постала чувена по њој и 
од тог „златног руна Тирин- 
гије“, како је названа, обо- 
гатила се. 


При крају средњег века, 
када је пронађен водени пут 
за Индију, стигао је глас о 
чудотворној биљци из Инди- 
је која даје исту плаву боју 
само још кондензованију. У 
почетку је вест примљена са 
неверицом, а пошто саобра- 
Һај са Индијом није био та- 
ко брз и редован, прошло је 
дуго времена док је она по- 
тврђена. 

Тада је настала паника ме- 
ђу одгајивачима врбовника 
— сви су покушавали да уве- 
ре свет да нови „индиго“, 
како је названа нова плава 
боја, ништа не вреди, да је 
лоша и да „бољи свет“ си- 
гурно. неће употребљавати 


тај сурогат. Неко време су сё. 


одгајивачи врбовника на тај 
начин спасавали, а после су 
захтевали од влада својих зе 
маља да спрече увоз и до- 
несу законе о забрани упо- 
требе и увоза индига. 

Тако је у 17. веку забра- 
њено трошење „ђавоље бо- 
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је“ чак понегде и. под пре- 
тњом смртне казне. У Ен- 
глеској је краљица Елизабе- 
та увела смртну казну за оно 
га ко употреби индиго. Но 
то ништа није помогло. Ин- 
диго је садржавао 30 пута 
више плаве боје него врбо- 
вник, и отпор није могао ду- 
го да се одржи, па је тргова- 
ње индигом коначно по- 
стало легално 


Али индиго није могао трај 
но да се одржи. Уклоњен је 
са тржишта на још бржи и 
бруталнији начин него вр- 
бовник. У Индији су посто- 
јале огромне плантаже ин- 
дига, нарочите флоте су га 
преносиле у Европу, а огром 
на „индустрија“ је радила на 
његовом справљању. И све 
је пропало када је у Нема- 
чкој пронађен синтетички ин- 
диго. Прави је постао суви- 
шан. Много јевтинији, хемиј- 
ски индиго је завршио. бор- 
бу о престиж У духу новог 
времена — кратко и енерги- 
чније него некад. Победа је 
била потпуна: пропале су 
плантаже, послови, тргова- 
чке куће, бродовласници. Цео 
свет је уместо природног 
почео употребљавати хемиј- 
ски индиго. На сцену су сту- 
пили други људи — да праве 
послове и стичу богатства. 
Хемија је надмашила приро- 


ду — уз помоћ мало нафта- _ 


лина из кога је индиго до- ( 
бијен. 


РРОНЕА ХРАМОВА... 
МОУДАА МОДА МАЛАОУ 
ММЕНА ОСТАРУАХ 
СОГОВА.. ЕВС, 
АПОЛОН, ДИЈАНА, 
МЕ рур ... А РРА д, 


зевсе ДРАГИ, 

ОБЕ слама 
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ишге» Бупбсаге, Іпе., 


НЕКАД... 


1910. године на територији коју захвата да- 
зашља Југославија није постојао ниједан 
град са 100.000 становника. Ево колико су 
становника у то време имали неки градови; 
Београд 89.876 становника; Загреб 79.088; Са- 
рајево. 57.039; Битољ 48.470; Скопље 47.384; 
Љубљана 46.630; Ријека 60.000. 


После балканског рата настала је јача миграција ста 
новништва у градове, а после првог светског рата осетио 
се јак пораст у неким градовима, нарочито услед развитка 
трговине и индустрије и јачања саобраћаја као и услед 
административних промена у погледу државних граница, 


| данас највећа грађевина 


Мада је Хеопсова пирамида сазидана 3.000 година пре 
почетка наше ере, она је и данас највеће грађевинско 
дело у историји човечанства. Један енглески египтолог 
израчунао је да би у унутрашњости ове пирамиде могле 
да стане пет највећих цркава на свету: Петрова црква 
из Рима, катедрале из Милана и Фиренце, црква светог 


· Павла и Вестминстерска опатија из Лондона. 


Први извештај 


"О 62-годишњици бежичне телеграфије. постављена је 
спомен-плоча на врху Ајфелове куле у Паризу. Са ње је 
5. новембра 1898. .одине француски научник Ежен Ди- 


крете емитовао преко Морзеовог апарата први извештај ' 
- четири километра даље — до Пантеона. 
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:шштеља за авантура- 

, ма зачињена „зрн 
= цем лудости“ по- 

некад је одводи“ 
ла људе на чудне 
| животне путеве. 
Антоан Тунан био је један од 
таквих. Данас потпуно забо- 
рављен, он је у прошлом ве- 
ку био један од најнеобич- 
нијих авантуриста. 

Тунан је рођен 1820. годи- 
не у Шурњаку, у француској 
провинцији Дордоњи. Свој 
живот је почео незанимљи- 
во: као нотарош у Перигеу. 
Једног дана, уморан од пи- 
скарања тужби и жалби на- 
пустио је Периге и укрцао се 
на један брод који је пловио 
за Јужну Америку. Имао је 
само један ниљ — да нађе 
срећу, тачније речено богат- 
ство. Најпре се обрео у Чи- 
леу, а 'одатле је убрзо оти- 
шао у Ароканију. 

На југу Чилеа, између Ан- 
да на истоку и Тихог океана 
на западу, Ароканија је била 
пространа област, два пута 
већа од Француске и наста- 


НОТАРОШ ИЗ ДОРДОЊЕ — 


КРАЉ АРОКАНИЈЕ И ПАТАГОНИЈЕ 


њена многобројним незави- 
сним: индијанским племени: 
ма. Ароканима су управљале 
поглавице које се, због ме- 
ђусобних несугласица и раз- 
дора нису могле одупрети 


„сталним покушајима Чилеа: 


наца да покоре ову велику, 
независну област. 


Антоан Тунан успео је да 
убеди племенске поглавице 
да у Ароканији треба осно: 
вати краљевину која би обу» 
хватила сва племена. Зами- 
сао нотароша из Перигеа при 
хватили су не само Арокани, 
већ и Патагонци који су на- 
стањивали суседну област. У 
свеопштем одушевљењу, не- 
ко је предложио да се круна 
понуди мудром саветодавцу, 
што је он оберучке прихва- 
тио. Године 1861. нотарош 
Антоан Тунан свечано је про. ' 
гласио себе краљем Арока- 
није и Патагоније под име- 
ном Орли-Антоан 1. Одлучив- 
ши да од своје краљевине на- 
чини модерну и моћну држа- 
ву, Орли-Антоан [Г се дао на 
посао. Да би остварио своје 
велике планове био му је по- 
требан буџет. Помишљао је 


/ најпре да својим поданицима 
' наметне велике дажбине, али 


= па. 


му је брзо постало јасно да 
би та мера била рђаво при- 
мљена. Да не би изгубио по- 
пуларност у новој домовини, 
он се обратио старој: затра- 
жио је од Француза да уње- 
гову корист распишу народ- 
ни зајам. У то време у Фран- 
цуској је на влади био Напо- 
леон Ш који је Французима 
омрзнуо сваку помисао на 
било какву монархију. Фран- 
цуска је остала глува на све 
молбе краља Орли-Антоана І. 

Ако је Француска остала 
потпуно равнодушна због по- 
јаве овог новог краља на ме- 
ђународној политичкој позор 
ници, то није био случај и са 
Чилеом који је његову кра- 
љевину желео за себе. Чи- 
леанци су одлучили да свргну 
краља Ароканије и Патаго- 
није с његовог престола. Бив- 
ши нотарош из Перигеа, ко: 
ме су невоље почеле да по- 
мрачују ум, (објавио је општу 
мобилизацију у Ароканији и 
Патагонији да би повео рат 
против својих јачих суседа. 
До борбе никад није ни до- 


шло — Чилеанци су потку- 
пили читав његов ратни штаб 
и краљ се нашао затворен у 
једној тврђави пре но што је 
и схватио шта се око њега 
догађа. Орли-Антоан І успео 
је да побегне из тврђаве али 
је брзо ухваћен и враћен у 
њу одакле је, на заузимање 
француског посланика у Чи- 
леу, протеран у Француску. 
Пре тога, апелациони суд У 
Сантјагу прогласио га је лу- 
дим. 

Треба рећи да чилеанске 
судије нису много погреши“ 
ле. Чим је стигао у Францу- 
ску бивши краљ Ароканије и 
Патагоније преплавио је ми- 
нистарства својим протести- 
ма због државног удара чија 
је жртва био захтевајући да 
му се врати његова краљеви- 
на. Поново је почео да ску- 
пља. прилоге за успоставља“ 
ње своје краљевине што га 
је довело пред суд као вара: 


лицу. 

Године 1869, пошто је ус- 
пео да скупи извесну малу 
своту, нашао се поново с дру 


ПОЛИТИКИН ЗАБАВНИК, субота, 7. јануар 1961. 


ге. стране океана, У својим 
„државама“. Међутим, Аро- 
кани и Патагонци, његови 
„верни поданици“ како их је 
називао у разним молбамаи 
представкама, остали су пот: 
пуно равнодушни према ње- 
му. Зато се поново враћа у 
Француску да тамо припреми 
нову експедицију. Нов „уда- 
рац судбине“ задесио га је 
1874: Орли-Антоан І стиже у 
Буенос Аирес али бива ухап- 
шен и поново протеран У 
Француску. И поред свега, он 
се не мири с мишљу да је 
престо Ароканије и Патаго- 
није за увек изгубљен и 0- 
снива витешки ред са звуч- 
ним именом. Диплома којом 
је потврђивао припадност 0- 
вом витешком реду, потпису“ 
јући се свим својим краљев- 
ским титулама, могла се до- 
бити за неколико новчаница, 
а ипак број његових „вите- 
зова“ никад није прешао ци- 
фру десет... 

Краљ Ароканије и Патаго- 
није Орли-Антоан І умро је 
у највећој беди у болници у 
Бордоу, 1878. године. 


Ри о мм 


ХУМОР У МУЗИЦИ 


ушима разних начина 
'"-да се изрази ху- 
= мор — мимиком, 
= покретима, речима 
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али може и самим звуцима 
— гласом и инструментима. 
Значи, и без речи може да се 
осети оно што хоће да се 
каже па зато оне понекад 
нису ни. потребне. 

Музика је један од. тих 
интернационалних“ начина 
изражавања многих осећања, 
па и хумора. А она има и 
своје специфичне облике за 
његово исказивање: скерцо 
— шаљиво, несташно дело, 
бурлеску — весело и лепр- 
шаво, хумореску обично кра- 
ћег обима, пародију у којој 
се на подругљив начин по: 


ЈЕДЕ И МИСЛИ ЗА ДВОЈИЦУ 


Филозоф Артур Шопенхауер волео је добро и много 
да једе. У хотелу у коме се у Франкфурту на Мајни редов- 
но хранио, и послуга и гости знали су за ову његову „сла- 
бост“ и зато никад нико није начинио ни најмању алузију 
на огромне количине хране коју су доносили на његов сто. 
"Међутим, једног дана у ресторану се нашао и један слу- 
чајан гост који је, седећи за суседним столом, гласно рекао 
да, ето, постоје људи који могу да једу за двојицу. 

Шопенхауер га је само погледао али није прекинуо 
ручак. Тек кад је био готов он се обратио човеку за 


суседним столом: 


— Тим људима који једу за двојицу припадам и ја, 
драги господине, али због тога ја и мислим за двојицу. 


КОЛИКО ЈЕ ТЕШКА ЛАВИНА? 


Тешко је одредити просечну тежину снежних лавина, 
јер њих има разних врста и величина. У једној великој 
лавини има, сматрају стручњаци, око пет милиона тона сне- 
га. Колика је то маса, најбоље се може оценити према 
овом податку: 15.000 снежних кристала тешки су свега 15 
грама. Једна коцка од сувог снега чије стране износе по 
један метар, једва би била тешка 27 килограма. Међутим, 
иста толика коцка од мокрог старог снега с планина може 
да буде тешка и 1.800 килограма. = 


интонацијом. ' 


држава форма и тон озбиљ- 
ног дела и друге. 

Да би дочарали хумор ком 
позитори најчешће помоћу 
разних инструмената подра- 
жавају извесне гласове. Тако 
у својој хорској композици- 
ји Клемент Јанеквин имити- 
ра разговор брбљивих жена, 
Сен Санс у свом познатом 
„Карневалу животиња“ даје 
њихов дефиле, Према гласо- 
вима јасно разликујемо једне 
од других, а нарочито у ста» 
ву „Личности са дугим уши- 
ма“ по њакању познајемо ма- 
гарца. У својој композицији 
за клавсен „Кокошка“ Рамо 


имитира њено кокодакање. 
Игор Стравински у „Петру“ 
шки“ комично приказује сви- 
рање на верглу, а“ Рихард 
Штраус у симфонијској пое- 
ми „Тил Ојленшпигел“ даје 
сцену на пијаци или у „Дов 
Кихоту“ блејање оваца. 
једној од попевки Јакова Го- 
товца, према народној песми 
„У Мостару теле погинуло“ 
хор оплакује теле отегнутим 
запевањем, чиме се постиже 
сасвим обрнут ефекат — слу- 
шаоци се смеју. 

Постоји и други начин да 
се У музици изрази хумор: 
кад два појма која не иду 
заједно стоје један уз други. 
На пример у ставу „Корња-“ 
ча“ из већ поменутог дела 
Сен Санса спори темпо одго- 
вара кретању корњаче, али 
не и музици читавог дела ко- 
ја је полетна и жива. Моцарт 
се у својој буфо опери „Фи- 
гарова женидба“ показао пра- 
ви мајстор хумора. У комич- 
ној опери „Сврака крадљи“ 
вица“ „Росини је приказао 
њену лакомост кратким. ста- 
катом — кљуцањем и кре- 
штавим тоновима. И Верди 
је у опери „Фалстаф“ кори- 
стио поједине 
подесне за пародирање. 

Али прави музички хумор 
који није заснован на имити- 
рању спољних ефеката, сва- 
како је онај који говори пра 
вим музичким изразима и ло- 


гиком. Моцарт у својој ком- | 


позицији „Секстет сеоских му 
зичара“ нарочито погрешним 


инструменте | 


нотама исказује неспретно 
свирање сеоских вашарских 
музиканата. Штраус у „Тилу 
Ојленшпигелу“ у сцени кад 
Тил постаје ' проповедник, 
кроз основни озбиљни тон 
стално провлачи мотив неста 
шлука кратким високим тоно 


вима чиме исмејава његов по- 


зив. У „Свити са села“, у ста- 
ву Сеоски филозоф, Петар 
Коњовић кратким ниским то- 
новима фагота и контрафаго- 
та дочарава мудровање сео- 
ског филозофа. | 
Јозеф Хајдн је према по- 
треби мењао инструментаци- 


ју у својој опери „Свет на 
Месецу“. Кад год је једна од 
главних личности — зачара- 
ни Бонафеде гледајући кроз 
телескоп објављивао своја 
запажања на Месецу музика 
је, иначе озбиљна — постаја- 
ла несташна. Своје опере „За 
љубљен у три наранџе“ и 
„Венчање у манастиру“ Сер- 
геј Прокофјев је прожео 
хумором. У првој је млади 
принц комична личност. Као 
размажена беба он испушта 
чудне кмекаве гласове да би 
показао своје незадовољство, 
а у другој је до врхунца из- 
ражена комика — у мушком 
манастиру где се часни оци 
препуштају световном ужи- 
вању, звуцима трубе. Прокоф- 
јев исмејава лошу музику на 
јевтиним гозбама. 


ВРЕМЕ И ВИ 


Наше лично осећање протицања времена зависи од 
многих ствари, чак и од температуре. Време протиче брже 
кад нам је хладно, а вуче се кад имамо температуру. Кад 
смо потиштени чини нам се да се казаљке на часовнику 
не мичу. Уколико смо млађи утолико нам време спорије 
тече. Шездесетогодишњацима време протиче пет пута брже 
него дечацима и девоічицама између 15 и 20 година. Кофеин 
„убрзава“ време, а исто тако и напоран рад. Уз неколико 
шољица добре црне кафе дан испуњен радом зачас прође. 

До ових закључака дошла је група америчких научника 
с Кларковог универзитета. Њихова испитивања показала 
су да наше лично осећање протицања времена зависи од 
спољашње и телесне температуре, година, метаболизма и 


расположења. 


• 


НЕОБИЧНА ЗЕМЉА _ 


Једног зимског дана неки Шпанац дошао је у село 
Брабанту. Неколико паса лајало је и" трчало за њим. Да 
би се одбранио он се саже да узме камен и да га баци 
на њ, али пошто је био мраз камен је тако чврсто прионуо 


— Ох, проклета земљо 
штају пси а камење веже. 


да га није могао одвојити од залеђене земље. 


= новика он = где осе пу“ 


„водити рачуна о 


Валдорф-подрум 


Познати хотел у Њујорку 
„Валдорф-Асторија“ отвара 
ускоро и „Валдорф-подрум“. 
То ће бити луксузан ресто- 
ран који ће бар у почетку 
свакако привлачити имућне 
госте. 


Били Смарт, директор јед“ 
ног циркуса намерава да у“ 
ложи два милиона фунти ка- 
ко би -у Блекпулу подигао 
забавни парк по угледу на 
„Дизни-ленд“ у Сједињеним 
Државама. 


По жељи 
У Западној Немачкој пут- 
ници приликом купувања 


карте за спаваћа кола, могу 
да траже постељу :у кабини 
за пушаче или непушаче. Јер 
и у колима за спавање, као 
и у обичним купеима, посто. 
је посебне кабине за оне 
који пуше и оне који не под- 
носе дуван. 


За иностране туристе 


Инострани туристи у Па- 
ризу моћи ће убудуће веома 
лако да дођу до карте за 
било које позориште. До- 
вољно је окренути број по- 
зоришта и карте ће ускоро 
бити у хотелу. Они који го- 
воре енглески могу само да 
окрену број 12. Службеница 
која се јави даће сва потреб- 
на обавештења и испунити 
све захтеве тачно. 


Без збрке 


На немачким железницама 
су уведени електронски уре“ 
Баји који ће уместо људи 
„плац-кар- 
тама“. На тај начин ће се 
обезбедити потпуна тачност 
при резервисању места и не- 
ће долазити до неприлика 
какве се догађају кад се за 
једно место издаду две ре- 
зервације. 


За 50.000 долара 


Ширли Темпл, некадашње 
чудо од детета, продала је 
своје „дечје успомене“ за 
50.000 _ долара. "Међу тим 
стварима се налазе и 532 лут“ 
ке које је она као мала доғ 
бијала из целог света. Све 
ове њене ствари из детињ- 
ства је откупио музеј у Лос 
Анђелосу. 


Биљке старе 100 
милиона година? 


Група палеоботаничара ко- 
ју је послала Академија нау- 
ка Совјетског Савеза испити“ 
вала је Шпицберг. У току два 
и по месеца научници су са- 
купили близу 400 примерака 
фосилног биља чија старост 
износи више од 100 милиона 
година. 

После овог успеха, одлу: 
чено је да нова палеобота= 
ничка експедиција посети 0- 
стрва Новог Сибира, и још 
неке друге поларне области. 


Ефикасно против 
инсеката 


На местима где има мно- 
го инсеката поред базена, на ~ 
обали, на терасама — врше- 
ни су многи покушаји да се 
униште. 


инсекти Успешно 


средство за борбу против 
њих је електрични апарат 
који својом светлошћу при 
влачи инсекте да би их затим 
убијао на решетки која је 
под високом волтажом. Апа- 
рат не троши више струје 
него обична сијалица а ефи- 
касан је против комараца, 
мува и. готово свих ноћних 
инсеката. : 
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остоје три велике 
= области на Земљи 
у којима је при- 
рода достигла сву 
своју моћ. То су 
афричка, америч- 
ка и индо-малајска тропска 
област, „Зелени пакао“, како 
их називају они који су та- 
мо били. Кад уђемо у те гу- 
сте шуме изгледа нам да смо 
се вратили у далеку прош- 
лост. Као што се путник бр- 
зо и лако у њој губи, тако се 
тешко ту сналазе и ботанича- 
ри, јер је сва природа вар: 
љива. 

_ Магле су честе и густе. 
Сваког часа путник изгуби из 
вида водича који корача три 
метра пред њим. У многим 
описима прашуме среће се о- 
ваква реченица: „Идући да- 
ље, избили смо на чистину и 
видели да је дан“. 

Не треба да се чудимо што 
ни до данас наука није сти 
гла да утврди све врсте троп- 
ског биља. Пошто то још ни- 
ком није пошло за руком, бо- 
таничари се задовољавају про 
ценама. У нашим шумама, где 
је клима умерена, рачуна се 
да има неколико десетина 
биљних врста. А 1936. године, 
природњак Обревил је обја• 
вио попис од 596 врста др“ 
већа само на Обали Слоно» 
ваче. У Казаманси, у Каме- 
руну, природњак Шевалје ра• 
чуна да има 2.000 врста др- 
вета, док их је у Индонезији 
преко 3:000 и то само оних 
које премашају 40 сантиме- 
тара у пречнику. 


| 


ТИМ 


Јун је као децембар 


Количина кише која зали- 
ва тропску шуму главни је 
разлог њене бујности. Други 
разлог је да су киша, влага 
и светлост стални и равно“ 
мерни преко целе године. У 
централном делу котлине А“ 
мазона шуме су сиромашни“ 
је и ружније од правих тро: 
па зато што су извесно вре» 
ме изложене „сувим данима“, 
кад киша пада само једанпут 
дневно. 

Откада је пронађен термо“ 
метар, у тропским пределима 
није забележена нижа тем- 
пература "од 18 степени, као 
на пример на реци Рио Нег- 
ро, 21 степен у Сандакуму на 
Борнеу, или 18 степени на Ду- 
али у Камеруну, док највиша 
температура износи 38 степе- 
ни. У тропима као да се го- 
тово ништа не мења. Смењу“ 
ју се године, месеци и неде- 
ље, дан смењује ноћ а клима 
је увек иста. Јун је сасвим 
сличан децембру, и земља 0+ 
ко полутара личи на велику 
стаклену башту са топлим 
лејама, у којој се све удру- 
жило да вегетација буде што 
буінија. 


Битка за светлост 


Кад се авионом надлети 
тропска шума види се да је 
земља покривена густишем 


из кога се узлиже дрвеће ра- 
зне висине. Неко је високо 


50, друго чак и 80 метара. А- 
ли кров прашуме засвођен је 


| гранама и лишћем нижег др. 


већа и није свуда исте ви- 
сине. У прашуми има по ви- 
ше кровова који се налазе је- 
дан изнад другог, на разним 
спратовима што зависи од 
висине дрвећа и зато свет- 
лост тешко допире до доњих 
спратова и приземља. Из истог 
разлога температура ваздуха 
при земљи практично је не- 
променљива. Природњак По- 
лијан написао је о темпе- 
ратури тла тропских шума 
на Обали слоноваче сле- 
деће: „При земљи, днев- 
не разлике у температури из- 
носе највише 1. до 2 степена, 
Услед вечитог“ испарења, на 
лишћу „дрвећа се стално са- 
кунља роса која обилно ка- 
пље у виду кише тако да чо- 
век, притиснут кровом пра- 
шуме и њеним мраком, никад 
не зна да ли је изложен ки- 
ши или згуснутим капљицама 
паре“, м а Я А 
Насаа светлост је при 
земљи. У густим шумама о- 
стрва Фернандо-По, у Гвинеј- 
ском заливу, установљено је 
да до земље допире тек че» 
твртина светлосне јачине. У- 
след тога, услови за раст при- 


земне флоре нису нимало по- 
вољни. Зато се ту развијају 
специјалне врсте растиња ко- 
јима мрак не шкоди, и живе 
оне животиње које за њим 
чак имају потребу. Али на ко- 
ји ће се начин развијати би- 
ље које ипак тражи днев- 
ну светлост? Одговор на ово 
питање гласи да такво расти- 
ње овде не успева, 

Дрвеће коме је потребна 
светлост, првих година се ра- 
звија веома споро. Ботани- 
чари су извршили мерења на 
Филипинима и установили да 
дрвеће појединих врста у гу- 
стој тропској шуми, да би до- 
стигло дебљину стабла које 
у пречнику има пет сантиме- 
тара треба да расте 70 годи- 
на. Исто такво дрво, али у 
слободном, светлом простору 
достиже исту дебљину за све- 
га 12 година. Друга врста, а- 
ко расте слободно, достиже 
дебљину од 20 сантиметара У 
пречнику за 35-тодина, а за 
115 ако је у прашуми. 

Нигде у свету борба за жи- 
вот не достиже такве разме- 
ре као у тропској прашуми 
међу биљем. На крајњем се- 
веру наше планете растиње 
се бори против сурове климе 


која, рекло би се, не дозво- 


"љава никакав: живот. У обла- 


стима полутара, где су како 
многи мисле, идеалне прили- 


елени па 


ке за живот биљки, једне се 
бране од напада других, јер 
један живот, да би опстао, 
мора да надјача други: Мла- 
до дрво трпи десетинама го- 
дина пре него што се проби- 
је до сунца. Нежно, згурено 
у мраку, оно чека смрт и пад 
неког суседног џина. А то се 
чешће догађа. Услед старос- 
ти, или због јаког ветра, џин 
се ломи и руши на земљу. И 
наједном, кроз настали отвор 
појављује се светлост која и- 
зазива читаву револуцију У 
приземљу. Маса биљака ко- 
ја је 40, 50 или. 80 година че- 
кала свој час, почиње да сла- 
ви победу: она расте. 
Џинови са стакленим ногама 
Борба за живот не почиње 
на површини, већ још у земљи 
у невероватној заплетености 
корења. Судбина многих би- 
љака се већ ту решава. Не- 
ке ће у бици подлећи, друге 


ће избити на површину као. 


победиоци, јер су се обезбе- 
диле храном. 

Има и таквих биљака чији 
се коренови служе нечасним 
средствима да униште свог 
непријатеља. На Обали сло- 


новаче постоји дрво чији ко- 
рен испушта неку врсту 0т- 
рова којим уништава суседно 
корење које му смета. 
Борба се понекипут прено- 
си на површину земље. Ниг- 


де се у свету не може ви: `` 


дети толико много површин- 
ских коренова колико у пра: 
шумама око полутара. Ако 
путник није упућен, од.њих 
ће помислити да су стабла. 
Међутим, треба знати да их 
је велика невоља натерала 
да се разголите и уздигну 
изнад земље. У 
конкуренција је сувише вели- 


ка, нема места за све и зато 
се пробијају напоље. 
Погрешно је мишљење да 
је тропско тло врло богато, 
јер на њега падају милијар- 
де листова и милиони расти- 
ња од којих постаје хумус. 
Истина се налази баш у су- 
протном: тропско тло је ве- 
ома сиромашно, зато што чим 
један умрли лист падне, ње- 
га дочекају многобројне и 
разне бубе које га брзо пре- 
тварају у своју храну тако 
да само незнатним делом са- 
трули. На један хектар пра- 
шуме пада 100 до 200 тона 
органских материја годишње, 
што износи 10 до 20 килогра- 
ма на квадратни метар, али 
готово све одлази у безброј- 
на уста животиња. Због тога 
је плодно" тло врло танко а 
многи коренови остају као о- 
чајници на површини да че- 
кају тренутак када ће мало 
да прилегну. на земљу да би 
се одморили. Дрвеће троп- 
ских шума није чврсто укот- 
вљено, Оно је високо и сна- 
жно, на изглед су то прави 
џинови, али џинови на, стак- 
леним ногама. : 


та + 
ЈУРАЈ ЋУЛИНОВИЋ (родио се између 1433 и 1436, а умро 1505), 
ВЕЋ КАО ПОЗНАТИ РЕНЕСАНСНИ СЛИКАР НАСТАНИО СЕ 
У ШИБЕНИКУ. ЊЕГОВЕ СЛИКЕ НАЛАЗЕ СЕ ПО ГАЛЕРИЈАМА 
У ЛОНДОНУ, ТОРИНУ, ПАДОВИ, ПАРИЗУ, АЛИ КОД НАС НИЈЕ 
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ОПОМЕН 


САЧУВАНА НИ ЈЕДНА ЊЕГОВА. СЛИКА 


ЂУРА ЈАКШИЋ (1832—1878) ЈЕ ПО СРБИЈИ КАО ТУЛУЗ-ЛОТРЕК 
(1864—1901) ПО ПАРИЗУ СЛИКАО ФИРМЕ НА КАФАНАМА И 
РАДЊАМА, АЛИ ДОК СЕ ЛОТРЕКОВА ДЕЛА НАЛАЗЕ ПО 
РАЗНИМ МУЗЕЈИМА, ЂУРИНО ЈЕ РЕТКО КОЈЕ САЧУВАНО 


СЛОВА ИЗ ОБОДСКЕ ШТАМПАРИЈЕ (1493—1494) У КОЈОЈ ЈЕ 

ШТАМПАН ОКТОИХ А КОЈА ЈЕ НАБАВИО ЂУРАЂ ЦРНОЈЕВИЋ 

НАЛАЗИЛА СУ СЕ ПО ОБОДУ ДО ПРЕД ДРУГИ СВЕТСКИ РАТ, 

НИКО СЕ НИЈЕ СЕТИО ДА ИХ ПРИКУПИ И СРЕДИ У НЕКОМ 
МУЗЕЈУ | 


СЛОВЕНАЧКА ИМПРЕСИОНИСТИЧКА ГРУПА СЛИКАРА: ЈА- 
КОПИЧ. ЈАМА, ГРОХАР И ФЕРМИ НА ИЗЛОЖБИ У ЉУБЉАНИ 
1902. БИЛИ СУ ИСМЕЈАНИ ОД СВОЈИХ СУНАРОДНИКА, А 


ТЕК ПОСЛЕ УСПЕЛИХ ИЗЛОЖБИ У БЕЧУ, БЕОГРАДУ,, ЛОН- 
ДОНУ, СОФИЈИ, КРАКОВУ, ВАРШАВИ, ЗАГРЕБУ И РИМУ 


ОНИ ИХ ПРИЗНАЈУ ЗА СЛИКАРЕ. 


СВА ЧЕТВОРИЦА СУ 


ПРЕДСТАВНИЦИ ПРВЕ КОМПАКТНЕ ГРУПЕ КОЈА ЈЕ МАНИ- 
ФЕСТОВАЛА СЛОРЕНАЧҚУ УМЕІПОСТ 


самом тлу, 
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ЖИВОТИЊЕ 
э КОЛЕНЦИОНАРИ « 


Позната је код људи ма- 
нија за сакупљање ствари. 
Неки сакупљају марке, кли- 
кере, војничке плочице и дру 
го. Постоје чак и животиње 
колекционари, ' 

Пчеле сакупљају више ме- 


‚да него што им је потребно. 


Пацов — веће количине хра: 


не. Како стручњаци кажу, о- 
ни то чине инстиктивно јер 
се боје глади. Тако је једна 


ласица · сакрила: преко 200 
лопти за голф, вероватно за- 
то што су јој личила на јаја 
која јој могу послужити као 
храна. 

Постоје и животиње клеп» 
томани, То су углавном птиє 
це. Позната комична опера 
„Сврака крадљивица“ од Ро- 
синија није "измишљотина; 
Она вуче свој корен још из 
античког доба. Познато је да 
сврака краде сјајне предме- 
те чим их угледа и односи их 
у своје гнездо. Свеједно да 
ли је то неки метални папи» 
рић, испали дијамант или зр“ 
но бисера, 

По. причама путника; 
врана је невинашце према ка 
надском ждеравцу. Овај ме» 
сождер, кога углавном лове 
због крзна, смео је и подму“ 
као и наклоњен разним неде» 
лима. Објавио је рат свом ве 
ковном непријатељу — тра= 
перу и никад не попушта да 
му науди. Ждеравац је у ста- 
њу да украде и најсавршени= 
ји мамац, то сматра чак оми» 
љеним спортом, иако је по- 


неки тежак неколико кило“ 


грама и привезан чврсто за 
земљу. Пошто га спретно 0= 
слободи он га вуче километ= 
рима до свог склоништа. Иа- 
ко се сам тешко пење уз др- 
во у стању је да одвуче ма- 
мац чак на врх дрвета да би 
га сакрио. 

У Јужној Америци постоји 
једна животиња слична · на 


шој лисици. Као и северноа- 
мерички ждеравац и она са- 
купља све. Ноћу улази у кам- 
пове и узима: узде, амове, 
торбе и друго. То не ради 
због глади, јер се претежно 
предмети које украде не је- 
ду. 

У областима где живи ова 
лисица живи и глодар сли- 
чан зецу. У његовим јамама 
се нађу сатови, луле и дру- 
ге ствари. 

„Аустралијска птица „длака- 
сти кљун“ је прави естета — 
никад неће погрешити да уз-= 
ме крпу уместо убруса, Гне- 
здо личи на праву галерију 
— окићено је разним пред“ 
метима живих боја: перима 
папагаја, шљунком, љуштура= 
ма и костима угинулих жи= 
вотиња. Све је укусно распо= 
ређено, као руком неког пра- 
вог уметника који осећа хар- 
монију за предмете и боје. 
Кал је све намештенд, мужјак 
одлази у потрагу за женком 
коју доводи у „двор“. 


Ову тему обрађује позна 
ти канадски водич ло- 
ваца Енри Расел. Његово 
искуство открило му је 
неслућене закључке тек 
пошто је почео да одлази 
у планине без пушке и 
метака. 


вадесет година 
сам служио као 
водич канадским 
ловцима на круп 
ну дивљач и тек 
после тога сам 
дошао до закључка: дивље 
животиње нису дивље. Ако 
беже од човека то је зато што 
их нагони горко искуство. А- 
ко им приђете пријатељски 
и благонаклоно, запањићете 
се како ће вас дочекати. 
_ Канадски дивљи. ован му- 
флон, сматра се најдивљијом 
од свих животиња. Наору- 
жани телескопским визирима 
и далекометним пушкама, 
уз то окружени водичима, лов 
ци често страће недеље у 
покушајима да се докопају 
бар једног трофеја. А не 
давно сам ја са своја два 
сина седео усред групе од 
16 муфлона мужјака, од ко: 
јих се најближи налазио на 
свега 6 метара. Ако испри- 


чам како се то догодило, чи- 6 


ни ми се допринећу упозна- 
вању нечег што људи углав- 
ном не знају. 

Једна канадска установа 
ставила ми је у задатак да 
са филмским апаратом опи: 
шем живот муфлона. Кад сам 
са синовима пошао да их 
тражим муфлони су били по 
дозриви и неповерљиви. Бе- 
жали су. Да човек направи 
добар снимак треба да им 
приђе изблиза, а наша при: 
крадања, као што раде лов- 
ци, само су повећала одстоја- 
ње. 

Једног дана, седећи у кли- 
сури, размишљали смо о у- 
зроцима нашег неуспеха, кад 
приметих да нас чопор му- 
флона пажљиво посматра са 
највише стене. У том тре- 
нутку сетих се једног дога- 
ђаја од пре више година кад 


сам водио ловце по 3.000 ме- ' 


тара високој планини у Бри- 
танској Колумбији. На зао- 
крету једне падине нашли 
смо се лице у лице са неко- 
лико дивокоза. Уместо да по 
бегну радознало су нас по- 
сматрале као деца артисте у 
циркусу. На наше запрепаш- 
ћење три су нам се прибли- 
жиле без икаквог страха. У- 
место пушака нанишанили 
смо апарате и добили сенза- 
ционалне снимке. 


Сада наредих синовима да 
заузимају бусију. Прибег- 
смо дипломатском манер- 
ву који се састоји у томе да 
им стално будемо пред очи- 
ма. Био је то дуг и тежак за 
датак. Да се недељама вере- 
мо по литицама и да им ни- 
како не прилазимо. Кретали 
смо се лагано, јер сваки на- 
гао покрет опомиње живо- 
тињу на опасност. Чим бисмо 


не 
ли 


Мали вентилатор укључен 
у упаљач за цигарете ствара 
пријатно струјање ваздуха у 


аутомобилу за време најве- 
ће врућине. Вентилатор ра- 
ди на струју од 6 и од 12 


волти: 


Све љуљашке и друге спра- 
ве за забаву деце у централ- 
ном парку у Њујорку пре. 
гледаће два стручњака да 
би утврдила да ли су сигур: 
не и безбедне за игру деце. 


видели да им наше примица- 
ње улива неповерење, окре- 
тали смо им леђа, лутали без 
циља и брали висинско цве- 
ће, као да су нам муфлони 
последња брига. Нарочито 


ОДЛАЗИ... ОХ,САМО 
Бими ОПЋАШАО 


клм РАСУ МН 
ЗА ВАШУ 


смо избегавали да их гледа- 
мо сучелице, јер од свих жи- 
вотиња канадски муфлон то 
највише мрзи. 

Метод се показао тачан, 
постепено смо им се прибли- 


ОЛ 


жили и једног дана нашао 
сам се седећи усред чопора 
који се одмарао. Не знам да 
ли су муфлонске гласоноше 
пренеле на све стране ту но- 


вост, али од тог дана свуда 


Д! 
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смо примани без подозрења. 
Тако смо у мноштву | животи: 
ња почели да разликујемо 
четрдесетак занимљивих при 
мерака. Изгледа да су и они 
нас распознавали, приближава 
ли су се и тако сам са одсто- 
јања од свега 3,5 метра сни- 
мио за филм једно јагње како 
пасе, а Дик је снимио зла- 
тасто око јагњета чија је зе- 
ница четвртаста. 

Другом приликом пришао 
нам је чопор са вођом са о- 
громним роговима какве до- 
тле никад нисам видео. Ра- 
спон рогова је морао имати 
1,20 метра а у основици је 
обим имао 43: сантиметра. 
Муфлон је био тежак око 
180 килограма. Само глава те 
жила је тридесетак килогра- 
ма. Док се одмарао, често је 
један рог ослањао о земљу 
да би одморио врат од те- 
шког терета. 


Следеће седмице, силазећи 
са једног. виса, одмарао сам 
се на малом осунчаном пла- 
тоу кад ми неко непознато 
чуло рече да нисам сам. Са- 
свим полако сам окренуо гла 
ву и опазио нашег овновског 
џина на шест метара иза ме- 
не. А све дотле био је јако 
плашљив и задржавао се је- 
дино У даљини. Лежао је на 
земљи посматрајући ме огром 
ним, продорним очима. Ни ја 
ни он нисмо мрдали. Затим се 
једна пруга покрете уз ње- 
гово грло ‘и он поче да пре. 
жива, што је одавало његову 
потпуну наклоност. Значи био 


У БАМАШЛОЕ н 75 
МОДА КЕ СЕ 
ипдм ОДЈАУАМ – 

е ре 


2 


САМО КАД ОМ МЗГЛАДИМ- 
УА ТАД НЕС ГОРАФУМЛ! 


997 


УАЗГОВАРАЈУ! 


х 


У ГРАДУ 1 


ЗА ВОЛИМ ТЕТУ ПОЛМ.. 
МА ОМА БАЈЕ БААЛА 
У ПРАВУ м Руно 
СЕ понелА ПРЕМА 
ДОМТОРУ. ЛОМА- 
КО Е геВР, – 


САД ВЕХ НИШТА више ! ТЕ – 
би ое СтАЛО СЛАО до ТВОГ 
ПОЛОЖАДА м ДОМИНАЦИЈЕ 


ЗАМИНАТ ЛА СЕ и ХОЋЕ ПО 


ТУ ДОБРОТЊОРНУ ПРОДАЈУ. 
МОРАЋУ М ЈА ДА СЕ При - 


О КМОУСАМА Они - 
О МА КОЈИМ СУ 
9 19 


А 


Ш 4, 
| МАСТАВИЋЕСЕЈЈЈ 


сам примљен и од владара 
свих планинских стада, али 
као за пакост у мојој камери 
не беше ниједан једини сан- 
тиметар филма. 

У току тих месеци дошао 
сам до још једног закључка. 
Никад не водимо рачуна са 
које стране дува ветар, одак- 
ле се муфлонима приближа- 
вамо, јер, ја у то верујем, 
њима не годи наш мирис. А- 
ко се томе додају наши наг- 
ли покрети, онда је углавном 
све објашњено. 


Међу најлепше сцене које 
смо снимали за филм спадају 
игре у којима учествују нај- 
млађи и најстарији * чланови 
стада. Једно поподне угледа“ 
смо стадо овнова, оваца и ја“ 
гањаца. Најстарија овца зале 
тела се са снежног врха у га“ 
лопу и на замрзнутој падини 
почела да се клиза. Кад је на- 
ишла на камените препреке 
изводила је кристијанију као 
прави смучар а њу је следи“ 
ла цела колона малих и вели: 
ких муфлона. 

Показало се да је снимање 
новорођених јагањаца врло 
смео подухват, јер овце ода“ 
бирају за ојагњивање најне- 
приступачније терене. У то 
време оне су још дивљије но 
иначе. Да постигнемо циљ 
тражили смо их пуних шест 
недеља. Најзад су нам дозво- 
лиле не само да им се приб- 
лижимо већ и да их руком 
дотакнемо. 

Ојагњивање бива обично из“ 
међу краја маја и краја јуна 
Јагње долази на свет тешко 
два килограма и ја мислим да 
од њега не постоји лепше и 
умиљатије створење. Већ по- 
сле неколико сати скакуће за 
мајком, а после три дана трчи 
по најтежем терену као зец. 
Толико воли скокове да већ 
после недељу дана прескаче 
мајчина леђа. Љубитељи су 
играња, и не устежу се ни- 
мало од клизања низ снежне 
падине. 

Највећи део године овнови 
проводе као у „клубу неже= 
ња“, под руководством нај 
старијег и најмудријег међу, 
њима. Од краја новембра они 
се разилазе да нађу друштво 
оваца и тада се заборавља на 
другарство. У стању су да се 
немилосрдно туку тако да пла 
нина звони од њихових рого- 
ва. Наравно, да су ове битке 
морале да уђу у мој филм, 
који сам завршио после 17 
месеци верања по канадским 
планинама. 

Кад је посао завршен поно« 
во сам постао водич ловаца, 
Али, то ме више није занима“ 
ло. Живот са муфлонима точ 
лико ме је приближио живо“ 
тињама да ловачку пушку ви“ 
ше нисам хтео да видим. Жи- 
вотиње су постале моји при. 
јатељи и данас, кад одлазим 
у планину, наоружан сам ис- 
кључиво фотографским апа“ 
ратом. 


Конструисан у Канади за 
обуку пилота овај хеликоп- 
тер дуг 24 метра не може 
да се одвоји од бума. Ро: 
тор од З коњске снаге подиг“ 


не хеликоптер и води га у 
круг док пилоти вежбају као 
да заиста лете. 


Ради штедње у особљу, 
трамвајско предузеће у Ди- 
селдорфу је одлучило да у- 
кине место кондуктера у 
трамвајима пошто 80%. пут- 
ника има сталне претплатне 
карте. 
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--===етар је-у налети- 
= ма потресао брод, 

облаци су скри: 
„вали. сунце, а гу» 
= ста киша помра- 

чивала хоризонт. 
Огромни таласи су се ваља- 
ли по пучини, Прави јужни 
Пацифик. 

Налазио сам се као путник 
на броду „Чикот“ од 3.900 то- 
на. Он је у служби острваца 
која су некад припадала Ја- 
пану а сада су под управом 
Уједињених нација. Пуних о- 
сам дана путовали смо од 
Гуана за Трак на Каролин- 
ским острвима. 


Тог јутра проломио сам 
главу кроз прозор своје ка- 
бине и угледао да ми капе- 
тан брода Едвард О'Неј даје 
знак. : 

— Погледајте у оном прав- 
цу! — рече кад сам му при- 
шао. 

Гледао сам, али нисам ни- 
шта видео. Али кад ми даде 
доглед ја нисам могао да по- 
верујем својим очима. 


— Тај чамчић није већи од 


"и 


обичног издубљеног дебла! 
— рекох. 
— Тачно. Највише има 


шест метара. 

Лепо сам видео да се у тој 
ораховој љусци на ускомеша- 
ном мору налазе људи, Из- 
гледали су као мрави на слам 
ки у помахниталој бујици. 

Едвард О'Неј је издавао 
такве заповести да би „Чи- 
кот“ заузео положај испред 
њих и ветар их догурао до 
нас. Као сви пирози из Мик- 
ронезије, и овај је имао на- 
праву за равнотежу. У среди“ 
ни се налазио заклон покри- 
вен рафијом за људе, а из 


над њега се уздизала катар- 


ка. 


При високом таласу виде. 
ли смо само јарбол, а кад су 
нам се приближили, угледа“ 
смо пет људи. Сви су били 
запослени. Један је крманио, 
четворица су помагала, а ни: 
Један није имао ни сантиме- 
тар суве одеће. 

Десетак минута касније, ма 
шине „Чикота“ су се зауста- 
виле и пирога је пришла 
бродском боку. Тада смо у: 
глелали пет Индијанаца: јед: 
ног старца, једног средовеч- 
ног човека и три младића. 


Преко тумача, "нашег. мор: 
нара, питали су куда пло: 
вимо. 

— За Трак! — рече капе» 
тан. 

Почели су да се договара: 
ју, а онда један од њих ре- 
че: 

— Пошли бисмо са вама, 
али под условом да укрцате 
и нашу пирогу. 


Ж 


Овај догађај и небби- 
чан сусрет испричао је 
случајни путник на јед-. 
ном броду Џемс Улман. 


Командант прсну у смех. 
— У реду. Пењите их. 

Изнад наших глава покре- 
нуше се кранови и палама- 
ри пођоше надоле. Четвори- 
ца се попеше степеницама, а 
старац, власник пироге, остао 
је да је заглави у конопце. 

Кад је чамац спуштен на 
палубу пет људи. покислих 
до голе коже помагали су 
при смештању да се не би 
оштетила. 


Пирога је заиста имала 
шест метара. Није била из- 
дубљена, већ начињена од да 
сака хлебног дрвета чврсто 
спојених "кокосовом кором. 
На њој не беше ни једног. је- 
диног чавла. Заклон је био 
толико мали да је . примао 
само једног човека И то ако 
клекне. Савијено плаво једро 
било је од грубе лике. Нигде 


трага од хране, само нешто. 


мало потпуно мокрог угља. 
Пошто су исцрпли из чамца 
воду, раширили су једро да 
се суши на палуби и тек та- 
да ушли у ресторан. Ста- 
ри Индијанац рече преко ту- 
мача да су рођаци и припад- 


ници истог племена, Говорио 


је само он, остали су ћутали. 
Рече да се зове Сернус и да 
путују из Пулапа за Трак. 


Командант рашири карту и 
рече. у 

— Пулап је 300 миља исто- 
чно, а Трак је 150 миља с оне 
стране Пулапа. Значи, ви сте 
се прописно изгубили. 


— Да. Однео нас је ветар. 

Провели су на пучини 30 
дана: Сернус трипут отвори 
своје смрзнуте шаке да нам 
то покаже. Требало је да пу: 
тују само четири дана, као 
обично, али, ето, тај ветар. 
Онда, ни компас није баш нај 
бољи. Извадили су га из во“ 
де заједно са једним јапан- 
ским бродићем. 

— А намирнице? — упита 
О’Неј. 

— Имали смо нешто коко“ 
сових ораха, маниоке и пло- 
дове са хлебног дрвета. Би- 
ло је ћумура и угља. Пошто 
смо појели храну, хватали 
смо по једну рибу дневно, а 
пили смо нахватану кишницу. 
Тешко смо подносили само 
ноћ, јер смо скроз били мо“ 
кри, 

Запитали смо их да ли зна- 
ју где су се налазили у тре- 
нутку кад смо их пронашли. 

— Како да не! Очекивали 
смо да стигнемо на острвце 
Ајфелик, недалеко од Ја- 
па , 


Командант баци поглед на 
географску карту и изнена- 
ђен рече: 

— Тачно! Тридесет пет ми“ 
ља од места где смо их на- 
шли и 500 миља од Трака. 


Док су се пресвлачили, пи: 
тали смо се како бисмо ми 
изгледали да смо се нашли у 
њиховој кожи. За 30 дана 500 
миља на стрампутици, по не- 
времену и без брода на ви- 
дику. 

— Питају, да ли бисте били 
добри да им дозволите да у- 
реде мало своју пирогу — 
преведе тумач њихову молбу. 

— Наравно — одговори О’ 


Неј. — Али запитајте прво, 


каква их је невоља присилила 
да крену за Трак. 

Сернус одговори и тумач 
преведе: 

— Пошли су да купе цига- 
рете. 

— Само ради цигарета? 

— Да. Само због њих. Све 
остало имају код куће. 

Економ одмах пружи сва- 


коме по пакло цигаретаи они. 
изиђоше на палубу. Све до. 


краја путовања оправљали 
су свој бродић. Пушили су 
од јутра до мрака не пита- 
јући какве су цигарете ко- 
јима смо их снабдели. Ме- 
ђу свим бродоломницима на 
Јужном Пацифику, верујем, 
од ових пет Микронежана ни 
кад није било чуднијих. 


Свет ӯ 21, столећу 


граду Ситлу, сре- 
+= дишту државе Ва+ 
шингтон, године 
1962. биће одржа- 
на изложба под 
називом „Свет ХХІ 
столећа“ За организовање 
ове изложбе биће утрошено 
преко 10 милиона долара. а 
сматра се да ће је посетити 
више од 10 милиона лира са 
свих континената. 


У пет хала и на отвореном 
простору биће експонати са 
темом „Човек у времену ва- 
сионских бродова“, Ту ће 
бити_ изложени предмети за 
свакодневну употребу ста- 
новника наше планете у ХХІ 
столећу, а који се сада на- 
лазе само „у главама и на 
цртаћим столовима инжење- 
ра и техничара“. 

„Покретне степенице“ — 
проналазак човека 19. века — 
довешће посетиоце у „Коло- 
сеум“ у коме ће бити изло- 
жени предмети под насловом 
„Становници света на зајед- 
ничком раду у предворју су- 


ДАДА 


трашњице“. Ту ће се налази“ 
ти домови, канцеларије и пот 
пуно аутоматизоване фабри- 
ке. На галеријама „Колосеу“ 
ма“ биће постављене будуће 
улице једног града са рад“ 
њама, кафанама, ресторани“ 
ма и необичним возилима. Ту 
ће се налазити и намирнице 
које ће човек ХХІ века упоч 
требљавати, затим разне ма“ 
шине, извори електричне е= 
нергије, сировине и болнице 
будућности. 


Група експоната под нази- 
вом „Слике и звукови будућ“ 
ности“, приказаће посетиоци“ 
ма каква ће у будућности из» 
гледати телевизија, затим но- 
ве методе осветљавања и дру 
ги уређаји намењени репро 
дукцији звука, слика и свеч 
тлости. 

У оквиру ове изложбе би= 
ће организован „Булевар све- 
та“ у коме ће свака држава 
имати своју улицу тако да ће 
посетилац имати утисак да 
прелази из једне земље у дру 
гу. 


АНИНА АБА 


Два стара писма 


ва стара потамне 
2 ла пергамента из 
= 1611. године. Пр- 
во је писмо швед 
=ског краља Кар- 
ла ІХ данском 
краљу Кристијану ТУ, а дру- 
ги је одговор на то писмо. 

Овако пише шведски вла- 
дар: 

„Ми Карл, по милости бо- 
жјој краљ у Шведској, краљ 
Гота, Венда и других на- 
рода, поручујемю теби, Кри- 
стијану ТУ, краљу Данске, да 
се ниси понео ни као хри- 
шћански ни као поштовања 
достојан краљ кад си без по- 
требе и без узрока прекинуо 
мир који су наше круне пре 
14 година склопиле у Ште- 
тину; кад си својом војском 
напао нашу тврђаву Калмар, 
кад си прегазио варош; кад 


"си помоћу издајства заузео. 


такође Еланд и Боргхолм и 
кад си тиме дао повод за 
проливање крви. 

Ми се уздамо у бога све- 
могућега · који је правичан 
судија да ће твоје неправед- 
но понашање казнити и за 
њега ти се осветити. Да би- 
смо се измирили ми смо до- 
сад опробали сва средства. 
Ти си сваки наш предлог од- 
био. Кад се већ налазиш у 
нашој близини жоћемо да ти 
предложимо најједноставнији 
начин да бисмо једном начи: 
нили крај прегањању. 

Дођи, као што су то ра: 
дили стари Грци,-с нама на 
отворено поље. Дођи са дво; 
јицом твојих слугу да нас 
двојица измеримю снаге. Ми 


желимо да се с тобом лично 
ухватимо у коштац. Будимо 
обојица без бојне опреме и 
без нарочитог оружја. Обо- 
јица да будемо обучени са 
Мо у кожна одела и обојица 
да држимо у рукама мач. Та 
двојица слугу који нас буду 
пратили могу да буду й пот- 
пуној ратној опреми. По је- 
дан од њих нека има по два 
пиштоља и мач, други нека 
има мушкету, пиштољ и мач. 
У колико се ти нашем по: 
зиву не одазовеш и не до- 
ђеш, више те нећемо сматра- 
ти за краља који љуби своју 
част, а још мање за војника. 


Писано у нашем табору 
код Кисбеја 12. августа 1611“. 

На овај „љубазан“ позив 
дански краљ је овако одго- 
ворио свом шведском „коле- 
ги“. 


„Ми, Кристијан ТУ, краљ у 
Данској и Норвешкој иу 
другим странама, дајемо те- 
би, Карлу 1Х, краљу Швед- 
ске на знање да нам је тво- 
ја сирово и нимало љубазно 
писмо преко неког обичног 
трубача уручено било. Ми 
таквю писмо никад од тебе 
очекивали нисмо. Признајемо 
и знамо да пасји дани још 
нису прошли и да по свему 
судећи свом својом снагом 
господаре твојим мозгом и 
на њега утичу. Ми смо зато 
одлучили држати се оне по- 
словице која каже да како 
год неко виче у планини та- 
ко му одјек и одговара. Зато 
ти одговор на · твоје писмо 
овако поручујемо. 


Што се првога тиче. где 
пишеш да се нисмо понели 
као хришћански и поштова: 
ња достојан краљ и да смо 
ми прекршили штетински 
мир, говориш, разуме се, 
ствари које се не могу одр- 
жати и кроје нису истините. 
Говориш као један од оних 
који кукањем хоће да се о- 
правда јер се не усуђује да 
мачем извојује оно што он 
сматра својим правом. 

Крајња нужда натерала нас 
је на ово ратовање. Надам 
се да ћемо пред богом на 
судњем дану дати задовоља“ 
вајући одговор. Али, тамо 
ћеш се наћи и ти. па ћеши 
ти морати да положиш ра+ 
чун за сву невину крв која 
је у том рату само твојом 
кривицом проливена. Мора- 
ћеш дати рачун и за све зло- 
чине које си починио твојим 
противницима и другим љу“ 
дима: Затим нам још пишеш 
да смо прегазили тврђаву 
Калмар, издајнички заузели 
град и још уз то Еланд и 
Боргхолм. М то све такође 
није истина. Ми смо тврђа- 
ву заузели часно. Морало би 
те бити срамота кад год само 
на то помислиш. Ти, јадниче. 
хоћеш да важиш, за- доброг 
војника а дозволио си да ти 
град заузмемо пред носом. 


Сам си крив. Ни најнужнијим 


потребама ниси снабдео та 


места. Шта ми говоримо, 


снабдео, ти си из њих одву- 


као и оно што су имала. 


Што се, пак, оног двобоја 
тиче који нам предлажеш, 
тај: нам предлог изгледа стра 
ховито смешан. Тебе је. већ 
сам бог довољно казнио. Ми 
то добро знамо и зато нам 
се чини да је за тебе боље 
да останеш иза пећи него да 
се с нама бориш. Теби би био 
потребан добар лекар да ти 
поправи и на прави пут мо- 
зак изведе, а не да се с нама 
сретнеш и на двобој идеш. 
Срами се сам, ти, будало ста- 
ра, а не да нападаш краља 
који: држи до своје части. 


Те своје навике највероват- 
није си научио од старих 
баба. Оне су те које квоцају. 
и своја уста стално употреб« 
љавају. Зато се остави пич 
сања и радије учини нешто 
друго. Опомињено те још да 
пустиш нашег гласника и на“ 
ша два трубача. Противно 
свим обичајима ти си их као 
заробљенике држао. Тим сво“ 
јим поступком већ си пока- 
зао своју кратку памет. До- 
бро знај и памти да ако им 
најмање насиље учиниш да 
тиме ниси заузео ни Данску 
ни Норвешку. Не понашај се 
друкчије но што је дозво- 
љено: 

То је наш одговор на тво- 
је сурово. и нимало уљудно 
писмо. 

Писано у нашој тврђави 
Калмар 14. августа 1611.“ 

Заиста „краљевска“ уљуд- 
ност са обе стране. 
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рату сам као за- 
робљеник био у 

логору у тајланд- 
ским џунглама, на 
обали реке Ква: 
Ноји, управо тамо где се 
Пјер Бул инспирисао да на- 
пише роман „Мост на реци 
Квај“. У том логору сам на- 
учио много: дознао сам чак 
и оно што никад нисам знао 
да постоји у мени. 

Као заробљеници градили 
смо „пругу смрти“ дугу 400 
километара потребну Јапан- 
цима за што лакше освајање 
Бурме и Индије. Одређено 
нас је било за тај посао 62.000 
савезничких заробљеника. Од 
глади, злостављања и боле- 
сти умрло је 12.400 а ми ко- 
ји смо остали у животу носи- 
ћемо до смрти по неко обе- 
лежје. 

У логор Шанги сам доспео 
као капетан познатог ирског 
одреда са хиљаду других 
бранилаца, почетком 1942. го- 
дине, управо кад је Сингапур 
пао у руке Јапанцима. За цео 
дан смо добијали само једну 
малу порцију пиринча. Боле- 
сницима нису давани лекови. 
Санитарни уређаји су били 
више него бедни. Зато смо 
били срећни кад смо чули да 
ће нас упутити у нови логор 
на планинама Тајланда. Ме- 
ђутим, порадовали смо се 
прерано јер то место где се 
градила јапанска железница, 
било је пустошено разним е- 
пидемијама. 

Првих недеља успели смо 
да сачувамо достојанство али 
смо осетили и пун бес раз- 
дражених чувара логора. Они 
који нису хтели да их по- 
здрављају и они који им се 
нису довољно дубоко клања- 
ли били су дивљачки тучени 
што је утицало на морал по- 
Зединаца, 

Грађење пруге изискивало 
Те напор какав не би могли 
поднети ни. физички јачи 
ни боље храњени људи. Од 
ране зоре до мрклог мрака 
крчили смо пут кроз џунглу и 
вукли у корпама земљу. Под 
јаким тропским сунцем ради- 
ли смо обучени у дроњке и 
спавали на земљи. Пошто смо 
добијали јако мале порције 


пиринча били смо принуђени 
да заваравамо глад куваним 
лишћем неког растиња. 

Већ после неколико неде- 
ља оваквог рада и снажнији 
људи су се претварали у ске- 
лете. Кожу су нам прекрива- 
ли чиреви јер су хигијенски 
услови били страшни. Неки- 
ма су они кроз кожу и месо 
продирали до костију па. су 
морали да им се ампутирају 
делови руку или ногу. Али 
чак ни осакаћени људи нису 
били поштеђени рада. 
Шангију где сам провео 
највећи део времена у зароб- 
љеништву, људи су посрта- 
ли од врућице и ипак дола- 
зили на радилиште. Кад би 
неко од њих пао не би смео 
нико да га прихвати све док 
се посао не заврши. Симулан- 
ти су везивани за дрво я у- 
ларани кундацима или туче- 
ни њиховим лопатама за рад. 
Тако везани, остављани су по 
цео дан да их пече тропско 
сунце и уједају инсекти. 

Морал код заробљеника је 
почео полако да се мења. По- 


| Модел 


Ускоро ће туристи моћи 
да „лутају“ минијатурним у- 
лицама старог Рима, какав 
је био у доба процвата рим- 
ске империје, за време Це- 


Ипак није 


старог Рима 


зара. Модели Колосеума и 
околних зграда су само ма- 
ли део пластичне слике ста- 
рог града који ће бити из- 
грађен у Риму. 


печурка 


Минхенски ботаничар фон Гебел тражио је на испиту 
од неког студента, који се очигледно није претргао од 
учења, да му изложи својства печурке. 

— Печурке — стао је да муца студент — печурке доле 


имају ноге, а горе шешир. 


— Онда сам и ја печурка — Фуво га прекиде Гебел. 


ницом, дизентеријом и шу- 
гом, добио сам и дифтерију. 
Тако сам 1944. године, после 
више од две године рада на 
„путу смрти“, био одведен У 
болницу која је припадала 
нашем логору. Али то није 
уопште личило на болницу — 


то је био један дуг отворен 
хангар кроз који је дувала 


ЖИВОТ ЗАРОБЉЕНИКА 


У ЛОГОРУ НА РЕЦИ КВАЈ 
= ИСТИНИТА ПРИЧА 


од 


ЕРНЕСТА ГОРДОНА 


знавали смо закон џунгле ко- 
ји је био немилосрдан. Људи 
су једни од других крали 
храну и одело или неку бед- 
ну уштеђевину и продавали 
Тајланђанима. Неки су чак 
потказивали другове да би се 
додворили чуварима. 
Месецима исцрпљен гроз- 


промаја и у коме су се за- 
легли сви могући гмизавци па 
и шкорпиони. : 

Мада сам био у полусве- 
сном стању чуо сам како је 
један болничар казао друго- 
ме: | 

— Неће дуго, јадник, 

Тог тренутка баш пролази- 


ли су туда и чули ове речи 
моји земљаци Милер и Мур. 
Ни један ни други, нажалост, 
нису дочекали крај рата. Ми- 
лер је умро од дизентерије 
на броду и бачен је у море, 
а Мура су Јапанци разапели. 
Та два човека су заслужна за 
мој опоравак, јер кад су чу: 
ли да од мене нема ништа, 
одмах су ме изнели из „бол- 
нице“ и пренели у једну ко- 
либу начињену од бамбуса 
где су ме лечили и хранили. 
После два месеца вратили су 
ме у живот, боље речено — 
у нов живот. 

Док су ме неговали приме- 
тио сам да они имају у себи 
нешто што другима недоста- 
је: били су чврсти и жилави 
толико да их ни глад ни смрт 
нису могли поколебати. У 
сваком случају дугујем њима 
што сам данас жив. 

Требало је видети како су 
се заробљеници довијали на 
разне начине само да би оста- 
ли у животу — неки су одла- 


“зили ноћу у села да од гра- 


ђана траже храну и лекове. 
Други су правили протезе: 
вештачке руке од парчади др- 
вета и метала и продавали 
онима који нису имали те де- 
лове тела. Обућари су скле- 
павали сандале од коже жи- 
вотиња. Ботаничари су про- 
налазили у џунгли лековито 
биље за лечење болесника. 


ПОЛИТИКИН ЗАЂАВНИК, субота, 7. јенуар 1961, 


Од украдених делова монти• 
рали су мале радио-апарате 
помоћу којих смо дознавали 
шта се у свету збива. Те ве- 
сти су нам давале наду и хра“ 
бриле нас. 

Потреба за учењем била је 
повод да сами заробљеници 
овај логор назову „универзи- 
тет џунгле“ у коме се сваке 
ноћи дискутовало о многим 
проблемима. Користећи све 
што им је долазило до руку 
уметници су поучавали друге 
да цртају и вајају. Чак је 
створен и оркестар који је 
свирао на инструментима од 
бамбусових стабљика, дивљих 
биљака и тикава. Организо“ 
вано је и једно мало позори- 
ште. 

Вест о капитулацији Јапана 
дошла је у наш логор као 
гром из ведра неба. Наши 
тамничари су се престравили 
од репресалија због свирепо- 
сти које су нам чинили. Уме- 
сто да их нападнемо ми смо 
запевали песму у хору. Пева- 
ли смо пуном снагом тако да 
се орила цела џунгла. 

Ми, који смо преживели из: 
градњу „пута смрти“ пошли 
смо у нов живот, а на реци 
Квај Ноји оставили смо на 
ше другове међу којима је 
било лекара, истраживача, 
професора, социјалних рад» 
ника и разних других струка; 


НЕ ПРИЈА 


ЈОЈ КЛИМА 


Један пук британске армије недавно се из тропских 
крајева вратио у домовину заједно са својом маскотом, ко“ 
зом Тафи. Промена климе је козу веома тешко погодила: 
дрхтала је, кијала и кашљуцала, и тиме створила својим 
заштитницима много бриге и посла. Морали су да набаве 
вунено ћебе и гумени термофор да би је .угрејали. Овако 
утопљена прездравила је, а да ли ће се потпуно прила- 
годити новој клими још се не зна. 


СА СТОЛА! где ТИ ое | 
вАститАЊЊЕ Є 


РМ ГТУТА САМСЋА ВЕЗА 7 
РЕМ'О ДА сЕДИШ прРм- У 
аЛОЗНО | КАД Лете РЕСМЛА 
не ПОМАЖСУ, МОРА 

се ОВАМОГ 


Е 


сад смо ҲУ седите 
ГлАДдЫНИ, 
МЛАЛАМЦ е ! 


Ў 


УФЕ НЕКЕ ПРИДИКЕ 2. 
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«д Вя е едшшгез 74 


ПОЛИТИКИН ЗАБАВНИК, субота, 7. јануар 1961. 


Жан 


За слављенике 200 свећа Када на Шочкобима... 


Сворт, 


Пажња, долазе морски лавови! 


· Ниски, Шики и Шнуки, три 
морска : лава из циркуса 
„Буш“ прелазе једну живу 
улицу у луци Бремен у Не- 


мачкој да би прекопута, у 
једној радњи, „купили“ не- 
колико пари харинга за ру- 
чак. 


ЫХ 


Елентрицитет од топлоте 


Француски академици Фран 
сис Перен и Зигфрид Клајн 
прочитали су у академији 
наука у Паризу. 1. августа 
ове године свој · заједнички 
извештај о стварању елек- 


трицитета из топлоте. Опит 


обзира на то што су добили 
сасвим слабу струју, сматра: 
ју да ће усавршавањем на- 
праве за производњу елек- 
трицитета и усавршавања- 
њем других поступака моћи 


да произведу непосредно из 


им је успео помоћу млаза топлоте и веће количине 
јонизиране водене паре. Без струје. 
ан таф 


Европски преводилачки центар 


У граду Делфу у Холан- 
дији биће ускоро основан 
европски преводилачки цен- 
тар, који ће располагати бо- 
гатом библиотеком и свим 


савременим часописима, пр-. 


венствено техничким из Со“ 


Водоравно: 1) Река у Перуу; 


вјетског Савеза. Задатак 


центра је да прати технички 
научни развитак и да нај- 
важније чланке из те области 
преводи на главне европске 
језике, 


Џон Сендс и Мери Стервитер становници британског 
града Ситла, иначе добри познаници, рођени су исте го“ 
дине и истог дана па су заједно недавно свечано просла»• 
вили свој стоти рођендан. Том приликом је у колач ком 
је у њихову част направљен било забодено 200 свећа! 


Камион са Шролом 


Овај огромни теретни Ка- 
мион са гумама широким 1,2 
метра а. високим 2,20 метра, 
чија се кабина налази 3,60 
метра изнад земље, креће се 


помоћу електрицитета који 
добија преко троле. У сва- 
ком његовом точку се нала: 
зи електромотор. Натоварен 


са 60 тона терета камион се 
ипак лако креће и уз нагиб 
од 15 степени. Електрични 
дизел-генератор од 335 коњ: 
ских снага омогућује му да 
иде и ван тролејбуских жи- 
ца. Направљен је за рудник 
бакра у америчкој држави 
Монтани. 


' године, 


Холанђанин 
власник једне гараже, снаб. 
део је једну стару емајлира: 
ну каду точковима, ланчаним 
преносником и мотором · јл 
мотоцикла. Кад резервоар за 
бензин употребио је канту ол 
воде, сагорели гасови излазе 
кров две водоводне цеви. Као 
украс на предњем делу нео- 
бичног возила налази се — 
славина за воду. 


ғ Сворт је свечано прошетао 


са својом кадом кроз улице 


"града на увесељавање деце и 


одраслих. Чак иако нема на: 


меру да своје необично вози 
ло користи као превозно сред 
ство, Сворт је њиме постигао 
много: број оних који своја 
кола доносе у његову гаражу 
на оправку, нагло се повећао 


о 


(сом Наполеонових потписа 


Наполеонов потпис из 1804. 
после његовог кру: 
нисања, веома је лепо уоб- 
личен али без презимена Бо- 
напарта: ; 

Касније, 1. октобра 1805. 
године, после победе код Ау» 
стерлица, Наполеонов потпис 
је смиренији и има цифраст 
завршетак. · Али, већ после 
похода на Пруску, 1806, го- 


дине, постаје грубљи, а 21. 
септембра 1812, године, кад 
је био у Москви, потпис се 


| састоји из недописаних сло 


ва. У октобру 1812. године, 
при повлачењу из Русије На- 
полеон се потписује само јед 
ним словом, а 23. новембра 
1813. после пораза код Лајп- 
цига, његов потпис личи на 
реп · од петла. У априлу 
1814. кад је у Монтеблоу 


потписао „акт. о абдикцији 
цео потпис изгледа као са- 
сушено стабло, а кад је до- 


42 ғ, 


спео на острво Св. Јелену 
постаје ситан, као сваког 
бившег човека. 


ДОЦРТАЈТЕ 


3) острво на 


Сигурна опклада | 


Јадрану; 6) свеза; 7) личност из Гогољевог ро- 
мана; 9) крпа; 11) један минерал; 12) једна од 
САД; 14) бања у Белгији; 15) свеза; 16) телефон- 
ски позив; 17) два слова, 18) град у Еквадору; 
20) речно острво; 21) језеро у Северној Америци; 
22) риба из врсте кечига; 23) узвик при јуришу; 
24) врста јела; 26) два слова; 27) талас; 28) кра- 
тица за својеручно; 29) билијарски штап; 31) вр 
ста птице; 33) летопис; 35) пребивалиште; 36) део 
зидарског алата; 37) узвик; 38) река у Немачкој; 
39) страно женско име. 


Успровно: 1) Име и презиме оборкнеза У 
Ваљевској подгорини; 2) главни град Еквадора; 
3) оружани сукоб; 4) град у Француској; 5) опе- 
ра од Вердија; 6) становници највећег полуостр- 
ва на свету; 8) музичка лествица; 10) татарско- 
хунско племе; 13) неман: 19) папагај; 20) острва 
на Преспанском језеру; 22) складиште за пше• 
ницу; 23) основни закон једне државе; 24) оста- 
так посеченог дрвета; 25) врста птице; 30) бла- 
гајна; 32) наша планина; 84) наша река. 


ара 
" 
== 


| а из 


Водоравно: 1) врт; 4) Аил; 7) Бјалисток; 
10) јат; 1) Ака; 12) ут; 18) пад; 15) РВС 16) ткач; 
1вураул; 20) Ами; 21) Улм; 22) Оњега; 25) ало; 27) 
ода; 29) бор; 31) Кампанија; 34) Хрифковиь 
К(оста); 35) Ана; 36) ат; 37) елан; 39) Рона; 41 
тек; 42) Бар. 


Успровно: 1) Вјатка; 2) „Рат“; 3) тл; 4) ас: 
5 Ита; 6) Локрум: 7 Бјут; #) иза; 9) Карл; 13) 
пчиња; 14 друго; 17) амо, 19) ала: 23) Елман; 
24) одакле; 26) Бојана; 27) октет; 28) ам; 29) би; 


30) с Е 33) нар; 38) ак; 40) 06. 
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Шиљи нов ловачки кратак 
капут. р 


Б: 


НЕВИДЉИВА СВЕТАОСТ 


Кад вам буду дошли дру- 
тови забавите их овом лако 
изводљивом игром, Опклади- 
те се с једним од њих да 
неће моћи да види запаљену 
свећу мада му нећете вези- 
вати очи, док ће је сви оста- 
ли јасно видети. Како ћете 
"бво извести? Једноставно: др- 
‘ките свећу изнад његове 
главе. 


к 


Вода ив затворене боце 


Опкладите се са својим 
друговима да ћете из запе. 


чаћене боце која је пуна во- 
де моћи да утолите жеђ а да 
ипак боцу не отворите. Ра- 
зуме се да вам ово нико не- 
ће моћи да поверује. Напу- 
ните боцу водом, затворите 
је запушачем и запечатите 


црвеним воском, а затим је 


ре да на њој нема никакав 
скривени отвор. Кад су се 
уверили да је боца исправ- 
на „ви је тада окрените нао- 
пако и у удубљење које по- 
"стоји на дну готово сваке 
боце успите воду а затим је 
испијте. Једини услов да ваш 
„трик“ успе јесте да боца 
има на дну такво удубљење, 


То је мала доскочица Ка- 
жите некоме да изиђе из со- 
бе на две ноге а да се у њу 


+ 


врати са шест. Ако се не се 
ти ви му покажите: уђите 
носећи једну столицу, 


з. све до три и по 
године дете уопште 
не осећа голицање 


«++ за најстарији 
кључ на свету сма- 
тра се кључ којим се 


дајте друговима да прове- . 


ГРАД СА ОСАМ МОСТОВА: 


Један путник стигао је у 
непознат град који лежи на 
две велике реке. У граду 
има 8 мостова и он је одлу- 
чио да пређе преко свих. 
Али, путник не би желео 
да два пута пређе преко ис- 


+ 


тог! моста нити да пре- 


сече пут којим је већ про-, 


шао. Он намерава да “крене 


од слова А и да стигне до 


Б. Можете ли да му помо- 
гнете и одредите путању ко- 
јом треба да идет 


МАЂИЈСКА ПОРУКА 


Ево начина да пошаљете 
дну тајну поруку као што 
ине неки јунаци у аванту- 
›истичким романима. Узмите 
једно ново перце и умочите 
га у лимунов сок, како ина- 
че чините са мастилом, и на- 


· пишите шта желите. Сок ће 


се осушити и после неколи- 
ко тренутака хартија ће из- 
гледати као да и није упо- 
требљена. 

Да би ваш друг прочитао 
поруку, треба хартију да при 
ближи · елег ричној · лампи 
или радмчјалог у Усл^д топло- 
те речи ће постати видљиве, 


· једино 


„оделима, тојест оде- 


‚прекинуо је овај о- 


Һи да је то болест 


— тврди један а- 
мерички научник. 
... од животиња ~ 
човеколики 
мајмун шимпанза мо 
же да се смеје. 
•.. историјски тач- 
не костиме позори- 


· шни глумци почели 


су да употребљавају 
тек у време Францу- 
ске револуције. Пре 
тога глумци су игра- 
ли све улоге у истим 


затварао храм боги- 
ње Артемиде у Лу- 
зима, у шумовитој 
грчкој покрајини Ар 
кадији. Овај кључ се 
чува данас у Умет- 
ничком музеју у Бо- 
стону, а потиче из 6. 
века пре наше ере. 


... стари Словени 
облачили су се у 
знак жалости у бело. 

«.. Египћани и ста 
ри Јевреји знали су 
за краставце још пре 
4000 — 5000 година 
што се види са еги“ 
патских слика и из 


дима свог времена 


или у специјалном 


библије. Европљани 
позоришном - кости- су, међутим, почели 
МУ који је служиоза да једу краставце 


све прилике, Францу 
ски глумац Франсоа 
Талма (1763,—1826.) 


тек пре 2500 година. 
Краставци су са и-' 
стока пренети нај- 


п Грчк 
бичај кад је у траге- ре у Грчку где је 


дији „Брут“ обукао 
римску тогу. 

«.. реч „реумати- 
зам“ грчког је поре- 
кла и значи оно што 
је у покрету, што те- 
че. Тиме се хтело ре- 


која се на неки на- 
чин креће, сели из 
једног дела тела у 
други. Болест је до- 
била своје име још 
пре 2000 година, 


један град добио пө 
њима име: Сикион — 
град краставаца, 


ПОЛИТИКИН ЗАБАВНИК, субота, 7. јануар 1961. 
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А ООш МОТОГ ОУТРА ОБДАМН НЕ 5 
КОЊАНИК ДЕ ДУРМО У прАВ ~ стра 55 МИЛОШУ! ПОГЛЕД, АЭ 
ЦУ ШАР - ПЛАНИНЕ МІАЛОШУ ~ ТАМО, НЕКИ КОЊА- 

возиновињу 5 мик ЈУРИ 


МАТА МИ ЈЕ НА УМО! 
М ХОКЕ ДА МЕ БАА 

МОРАМ што БРЖЕ 

~ УДВОР 


УЗАКУ М ДА МУ БУДЕШ 


ПРИСТАЈЕ Ш Ам ДА ААЕШ пој Е # 
ОД ПомоОки АКО до: 2 ЈЕ 


ЂЕ ДО НЕВОЉЕ ЈЕР 


| МОД СВАТОВА ме ПОЗНАЈЕ; 


2 атм ни улу МУ 
неку дА КОМЕ ом ШИД а 
2 Я у 7, 


Одговорви уредник Стојиљко Стојиљковић Београд, Македонска 31. — Издаје п штампа „Политика“ штампарско издавачко предуз ће Београд, Макелонска 31 Гекући оачув 
број 101-707/1-82. Поштански фах 124. — Преталата за нашу земљу: годишња 900, волугодишња 450; за иностранство: годишња 1.200. полугод. 600 дин. Рукописи се не враћају. 


